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EN English

Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depending on the
package contents) carefully and completely before using the product.

> Always include these safety instructions when passing the product on to
third parties.

> Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

> Permanent hearing damage may occur when listening at high
volume levels for long periods of time.

> The product generates stronger permanent magnetic fields that
could cause interference with cardiac pacemakers, implanted defibrillators
(ICDs) and other implants. Always maintain a distance of at least
3.947/10 cm between the product component containing the
magnet and the cardiac pacemaker, implanted defibrillator, or
other implant.

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children
and pets to prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

> Do not use the product in an environment that requires your special atten-
tion (e.g. in traffic).

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures
(hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion
or deformation.

> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended
by Sonova Consumer Hearing.

> Clean the product only with a soft, dry cloth.

Intended use/Liability

These headphones have been designed for use with portable music players
and hi-fi systems.

It is considered improper use when the product is used for any application
not named in the corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage
arising from misuse or improper use of the product and its attachments/
accessories.

Before putting the product into operation, please observe the respective
country-specific regulations.

Manufacturer declarations

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.
For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your Sonova Consumer
Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on these
products.

For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/warranty.

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to
a replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure. This warranty is in addition to
other rights or remedies under law. Nothing in this warranty excludes, limits
or modifies any remedy available to the consumer which is granted by law.
To make a claim under this contract, raise a case via the Sonova Consumer
Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/service-support.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by: Sonova
Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith, Level 14, Tower A,
821 Pacific Highway, Chatswood New South Wales 2067, Australia.

In compliance with the following requirements
« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988
« Compliant to Sound Pressure Limits according to country specific re-

quirements.

EU declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available in English lan-
guage at the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/

download.
UK

cA

- ™

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU) [
« UK: WEEE Regulations (2013) f—

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/
rechargeable battery (if applicable) and/or the packaging indicates that
these products must not be disposed of with normal household waste, but
must be disposed of separately at the end of their operational lifetime. For
packaging disposal, observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country. Improper disposal of packaging materials can
harm your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used to
promote the reuse and recycling and to prevent negative effects on your
health and the environment, e.g. caused by potentially hazardous substanc-
es contained in these products. Recycle electrical and electronic equipment
and batteries/rechargeable batteries at the end of their operational lifetime
in order to make contained recyclable materials usable and to avoid littering
the environment.

Further information on the recycling of theses products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection points, or
from your Sonova Consumer Hearing partner. You can also return electrical
or electronic equipment to distributors who have a take-back obligation.
Herewith you make an important contribution to the protection of the envi-
ronment and public health.

UK declaration of conformity
« RoHS Regulations (2012)
Notes on disposal

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je
nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt benut-
zen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicherheitshin-
weisen weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

> Horen Sie nicht liber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke,
um Gehorschéden zu vermeiden.

> Das Produkt erzeugt stérkere permanente Magnetfelder, die zu Stérungen
von Herzschrittmachern, implantierten Defibrillatoren (ICDs) und anderen Im-
plantaten fiihren kdénnen. Halten Sie stets einen Abstand von
mindestens 10 cm (3,94”) zwischen der Produktkomponente, die
den Magneten enthalt, und dem Herzschrittmacher, dem implan-
tierten Defibrillator oder einem anderen Implantat ein.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdérteile von Kindern und Haustie-
ren fern, um Unfalle zu vermeiden. Verschluckungs- und Erstickungsgefahr.

> Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung besondere Aufmerk-
samkeit erfordert (z. B. im Straenverkehr).

Produktschaden und Stérungen vermeiden

> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange Son-
neneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.

> Verwenden Sie nur Zusatzgeradte/Zubehdrteile/Ersatzteile, die von Sonova
Consumer Hearing geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschliellich mit einem weichen, trockenen Tuch.

Bestimmungsgemafle Verwendung/Haftung

Dieser Kopfhorer wurde fiir den Einsatz an portablen Geraten und Hi-Fi-Sys-
temen entwickelt.

Als nicht bestimmungsgeméfie Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehorigen Produktanleitungen beschrieben.
Sonova Consumer Hearing GmbH {ibernimmt keine Haftung bei Missbrauch
oder nicht bestimmungsgemé&Ber Verwendung des Produkts sowie der Zu-
satzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu
beachten.

Herstellererklarungen

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH tGbernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie liber das Internet
unter www.sennheiser-hearing.com/warranty oder lhren Sonova Consumer
Hearing-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988
« In Ubereinstimmung mit |anderspezifischen Lautstarkebegrenzungen.

EU-Konfirmitéatserklarung C €
» RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung in englischer Sprache ist
unterderfolgenden Internetadresse verfligbar: www.sennheiser-hearing.com/
download.

Hinweise zur Entsorgung

- WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) Ej&
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt,
Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist

Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht Gber den normalen Hausmiill ent-
sorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden miissen. Fir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in Ihrem
Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann Ihre
Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batterien/
Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wiederverwendung
und das Recycling zu fordern und negative Auswirkungen auf Ihre Gesundheit
und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell geféhrliche Stoffe, die
in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate
und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um ent-
haltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu
vermeiden.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie bei
Ilhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder bei
lhrem Sonova Consumer Hearing Partner. Elektro- oder Elektronikgerate
konnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zurlickgeben. Damit
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der offentli-
chen Gesundheit.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les consignes de
sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la livraison) avant
d’utiliser le produit.

> Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours ces
consignes de sécurité.

> N’utilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

> N’écoutez pas a un volume élevé durant une longue période de
temps afin de ne pas endommager votre audition.

> Le produit génére de plus forts champs magnétiques permanents qui peuvent
provoquer des interférences avec les stimulateurs cardiaques, défibrillateurs

tance d’au moins 10 cm entre le composant du produit contenant
I'aimant et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou
autre implant.

> Conservez le produit, les accessoires et les piéces d’emballage hors de portée
des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des accidents. Risque
d’ingestion et d’étouffement.

> N’utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une concentration
particuliére (par ex. sur la route).

implantés (DAI) et autres implants. Maintenez toujours une dis-

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures extréme-
ment basses ni a des températures extrémement hautes (séche-cheveux,
radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des corrosions ou
déformations.

> Nutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de re-
change fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing.

> Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon doux et sec.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce casque est congu pour une utilisation avec des lecteurs audio portables et
des systemes hi-fi de haute qualité.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute ap-
plication différente de celle décrite dans les notices correspondantes.
Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de
dommage résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du
produit et de ses accessoires.

Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions Iégales en vi-
gueur dans votre pays.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 24 mois sur ce produit.
Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web
sur www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter votre partenaire
Sonova Consumer Hearing.

En conformité avec les exigences suivantes

« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988

« En conformité avec les limites de pression acoustique spécifiques par pays.
Déclaration UE de conformité c E
» Directive RoHS (2011/65/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible en anglais
a l'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes sur la gestion de fin de vie

« Directive DEEE (2012/19/UE)

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une
croix sur le produit, la pile/batterie (le cas échéant)
et/ou I'emballage signifie que ces produits, arrivés en
fin de vie, ne doivent pas étre jetés dans les ordures (5
ménagéres, mais faire I'objet d’'une collecte séparée. Pour les déchets d’em-
ballages, respectez la réglementation relative au tri des déchets dans votre
pays. Lélimination inappropriée des matériaux d’emballage peut nuire a votre
santé et a I'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets déquipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des
emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de prévenir
les effets négatifs sur votre santé et I'environnement dus a des substances
potentiellement dangereuses contenues dans ces produits. Recyclez les équi-
pements électriques et électroniques et les piles/batteries en fin de vie afin
d’utiliser les matériaux recyclables qu’ils contiennent et d’éviter de polluer
I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits auprés
de votre municipalité, auprés des points de collecte communaux ou auprés de
votre partenaire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez également retourner
les équipements électriques et électroniques aux distributeurs qui sont tenus
de les reprendre. Vous contribuerez ainsi a la protection de I'environnement
et de la santé publique.

Sac plastique PE

ES Espanol

Instrucciones importantes de seguridad

> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de manejo,
las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas (dependiendo del
volumen de suministro) antes de utilizar el producto.

> En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con
estas instrucciones de seguridad.

> No utilice el producto si estd obviamente deteriorado.

Evitar dafios para la salud y accidentes

> Para evitar dafios auditivos, no escuche musica a alto volumen
durante periodos prolongados de tiempo.

> El producto genera fuertes campos magnéticos permanentes que pueden
interferir en el funcionamiento de marcapasos, desfibriladores implantados
(ICDs) y otros implantes. Mantenga siempre una distancia minima
de 10cm entre el componente del producto que contenga el imany
el marcapasos, el desfibrilador implantado u otros implantes.

> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcan-
ce de los nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes. Peligro
de ingestion y de asfixia.

> No utilice el producto si debe prestar una atencion especial a su entorno (p.ej.
a la hora de conducir).

Evitar dafios en el producto y averias

> Asegulrese de que el producto esté siempre seco y en ningtn caso lo ex-
ponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador, calefaccion,
exposicion prolongada a la radiacion solar, etc.) para evitar corrosion o de-
formaciones.

> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto sumi-
nistradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing.

> Utilice exclusivamente un paio suave y seco para limpiar el producto.

Uso adecuado/responsabilidad

Estos auriculares se han desarrollado para el uso con aparatos portatiles y
equipos de Hi-Fi.

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al descrito en
las instrucciones del producto correspondientes.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asumira ningln tipo de responsabilidad
si se hace un uso inadecuado del producto o de los aparatos adicionales/
accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones especifi-
cas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 24 meses sobre
este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de Internet
www.sennheiser-hearing.com/warranty u obtenerlas de su distribuidor Con-
sumer Hearing.

Conformidad con las siguientes directivas

- Reglamento relativa a la seguridad general de los productos (UE) 2023/988
« En conformidad con los limites de volumen especificos de los paises.
Declaracion UE de conformidad c €
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
inglés en la direccion de internet: www.sennheiser-hearing.com/download.

Instrucciones para el desecho

. Directiva WEEE (2012/19/UE) E /™
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra L‘)
en el producto, en la pila/bateria (en su caso) o en el envase, le =
recuerda que estos productos no deben eliminarse con la basura doméstica
normal, sino que deben eliminarse por separado al final de su vida util. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su pais. La eliminacion
inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar su salud y el
medio ambiente.

La recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos, baterias/pi-
las (en su caso) y envases pretende fomentar la reutilizacion y el reciclaje, y
evitar las repercusiones negativas en su salud y en el medioambiente, p.ej.
de sustancias que contienen estos productos y que pueden ser peligrosas. Al
final de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y
las baterias/pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que
contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Para obtener mas informacidn sobre el reciclaje de estos productos, péngase
en contacto con su ayuntamiento, con los centros de recogida municipales o
con su distribuidor de Sonova Consumer Hearing. También puede devolver
los aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores con la obligacion
de retirada de envases. De esta manera contribuye de forma significante a la
proteccion del medioambiente y de la salud publica.

PT Portugués

Instrucdes de seguranca importantes

> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, as instrucdes de
seguranca e as instrugdes resumidas (conforme o material fornecido) com
atencéo e na integra.

> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrugdes de seguranca.

> Nao utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

Evitar ferimentos e acidentes

> Nao utilize o produto com volume muito alto durante muito tempo
de modo a evitar danos na audicao.

> O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem
provocar interferéncias em pacemakers, desfibriladores implantados (ICD) e
outros implantes. Mantenha sempre uma distancia minima de
10 cm entre o componente do produto que contém imanes e o pa-
cemaker, o desfibrilador implantado ou outro implante.

> Mantenha o produto, a embalagem e os acessdrios fora do alcan-
ce das criangas e animais domésticos, a fim de evitar acidentes. Perigo de
ingestao e asfixia.

> Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a sua particular atengéo
(porex., no transito).

Evitar danos no produto e interferéncias

> Mantenha o produto sempre seco e nao o exponha a temperaturas extrema-
mente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposic&o direta prolongada a luz
solar, etc.) para evitar corrosdo e deformacdes.

> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessdrios/pegas de substituigéo
fornecidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing.

> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Estes auscultadores foram desenvolvidos para utilizacdo em aparelhos por-
tateis e sistemas Hi-Fi.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada uma utilizagdo para
fins ndo descritos no manual de instru¢des do produto.

A Sonova Consumer Hearing GmbH ndo assume qualquer responsabilidade
por uma utilizagdo indevida ou inadequada do produto, bem como dos seus
dispositivos adicionais/acessorios.

Antes da colocagédo em funcionamento, observe as prescricoes especificas
do pais.

Declaracdes do fabricante

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 24 meses para
este produto.

As atuais condi¢cdes de garantia encontram-se disponiveis na Internet em
www.sennheiser-hearing.com/warranty ou junto do seu distribuidor Sonova
Consumer Hearing.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988

« Em conformidade com os limites de volume de som especificos do pais.
Declaragéo de conformidade UE C E
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O texto completo da declaragcao de Conformidade UE estd disponivel em in-
glés no seguinte enderego: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicacdes sobre a eliminagéo

« Diretiva REEE (2012/19/UE) E ™
O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se L‘)
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) =
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos no poderem ser
eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados
separadamente no fim da sua vida util. Relativamente & embalagem, respeite
as disposicoes sobre a separagéo de residuos em vigor no seu pais. Uma eli-
minagéo incorreta dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua satde
e 0 meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover a
reutilizacdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua salide e no meio
ambiente causados por, por ex., substancias potencialmente nocivas contidas
nestes produtos. No fim da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e
eletronicos antigos, baterias/pilhas recarregdveis para reciclagem para que
as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar um ex-
cesso de lixo.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes produtos junto da ca-
mara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu distribuidor Sonova
Consumer Hearing. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem ser
entregues aos comerciantes, que tém a obrigacéo de aceitar as devolugdes.
Assim, contribui significativamente para a protecéo do ambiente e da salde
publica.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de beknopte
gebruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorgvuldig en volledig
door, voordat u het product gaat gebruiken.

> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan
derden.

> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de gezondheid

voorkomen

> Indien u langere tijd op een hoog volume luistert, kan dat tot blij-
vende gehoorbeschadiging leiden.

> Het product produceert sterke permanente magnetische velden die storin-
gen kunnen veroorzaken in pacemakers, geimplementeerde defibrillatoren
(ICD’s) en andere implantaten. Houd altijd een afstand aan van
minstens 10 cm tussen de onderdelen van het product die de
magneten bevatten en de pacemaker, de geimplanteerde defibril-
lator of een ander implantaat.

> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van kin-
deren en huisdieren, om ongevallen te voorkomen. Gevaar voor inslikken
en stikken.

> Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht aan uw omge-
ving moet besteden (bijv. in het verkeer).

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of ex-
treem hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige zonnestralen
enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing geleverde of aanbevolen
extra apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze hoofdtelefoon is ontwikkeld voor het gebruik in combinatie met draag-
bare apparaten en Hifi-systemen.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders
gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld
wanneer het product en de extra apparaten/toebehoren oneigenlijk worden
gebruikt of wanneer er sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor uw
land van toepassing zijn.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH biedt voor dit product een garantie van
24 maanden aan.

De garantievoorwaarden die op dit moment gelden, kunt u op internet op
www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen of aanvragen bij uw Sono-
va Consumer Hearing-partner.

In overeenstemming met onderstaande eisen

« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988

< In overeenstemming met landspecifieke geluidsvolumebeperkingen.
EU-verklaring van overeenstemming C €
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar in
het Engels op het volgende internetadres: www.sennheiser-hearing.com/
download.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering

« WEEE-richtlijn (2012/19/EU) E&
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het

product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de =
verpakking wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur
niet via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een
aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten
de voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd. De
onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezond-
heid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische appara-
ten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld ter
bevordering van het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van nega-
tieve effecten op uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel
gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elektrische en elek-
tronische apparaten, batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur
in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen wor-
den gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijke inzamelplaatsen of uw
Sonova Consumer Hearing-partner. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugnemen.
Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezond-
heid van mens en dier.

IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le istru-
zioni per I'uso, le indicazioni di sicurezza e la guida rapida (a seconda della
dotazione).

> Consegnare il prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di sicurezza.

> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a volume
alto, al fine di evitare danni all’udito.

> |l prodotto genera costantemente campi magnetici molto potenti che pos-
sono interferire con pacemaker, defibrillatori impiantati (ICD) e altri
impianti. E necessario mantenere sempre una distanza minima di
10 cm tra il componente del prodotto che contiene il magnete e il
pacemaker, il defibrillatore impiantato o un altro impianto.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano
dalla portata di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti. Ri-
schio di ingestione e soffocamento.

> Non utilizzare il prodotto qualora sia necessario prestare particolare atten-
zione all’'ambiente circostante (ad esempio, durante la guida).

Evitare danni e interferenze del prodotto

> Il prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a
temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce
diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

> Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio forniti o racco-
mandati Sonova Consumer Hearing.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e asciut-
to.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Queste cuffie sono state sviluppate per I'impiego con dispositivi portatili e
sistemi Hi-Fi.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del prodotto
diverso da quanto descritto nelle rispettive istruzioni.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita in
caso di uso improprio o impiego non conforme all’'uso previsto del prodotto,
nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del paese
di competenza.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia
di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul
sito Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty o presso un centro
servizi Sonova Consumer Hearing.

In conformita ai seguenti requisiti
« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
< In conformita con le limitazioni del volume specifiche del paese.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile in ingle-
se in Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/download.

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti, presente sul prodotto

o sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o confezione,

indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non possono essere é«?_)
smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono essere conferiti in im-
pianti di smaltimento separati. Per quanto riguarda le confezioni, I
attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Paese. &)
Lo smaltimento non conforme dei materiali della confezione puod racedis pstica
nuocere alla salute e all’lambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di pile/
batterie (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare il riutilizzo e/o la
valorizzazione dei materiali e a evitare effetti negativi causati, ad es., da
sostanze potenzialmente dannose contenute in essi. In tal modo si da un
importante contributo alla tutela dell’lambiente e della salute. A utilizzo ter-
minato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/
gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i
materiali riciclabili ed evitare di inquinare I'ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili pres-
so 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali oppure
presso un partner Sonova Consumer Hearing Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori che
hanno 'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante contributo
alla tutela delllambiente e della salute pubblica.

Indicazioni per lo smaltimento
« Direttiva WEEE (2012/19/UE)

PAP
Raccolta carta

DA Dansk

Vigtige sikkerhedsanvisninger

> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte vejled-
ning (afheengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem, inden du
tager produktet i brug.

> Hvis produktet overdrages til tredjepart, skal disse sikkerhedsanvisninger
folge med.

> Anvend ikke produktet, hvis det har dbenlyse skader.

Undgéelse af sundhedsskader og uheld

> For at undgé horeskader mé du ikke anvende produktet i lzengere
tid med hgj lydstyrke.

> Produktet frembringer kraftige permanente magnetfelter, der kan medfare
fejl p& pacemakere, implanterede defibrillatorer (ICD’er) og andre implanta-
ter. Overhold altid en afstand p& mindst 10cm mellem
produktkomponenten, der indeholder magneten, og pacemake-
ren, den implanterede defibrillator eller et andet implantat.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeenge-
ligt for barn og husdyr for at undga fare for ulykker. Fare for indtagelse og
kveelning.

> Anvend ikke produktet, hvis dine omgivelser kraever seerlig opmaerksomhed
(f.eks. i trafikken).

Undgéelse af produktskader og fejl

> Hold altid produktet tert, og udseet det hverken for ekstremt lave eller eks-
tremt hgje temperaturer (hértgrrer, varmeapparat, sollys laenge osv.) for at
undgé korrosioner eller deformeringer.

> Anvend kun ekstraudstyr/tilbehersdele/reservedele, der leveres eller an-
befales af Sonova Consumer Hearing.

> Produktet ma udelukkende renggres med en blgd, ter klud.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haeftelse

Disse hovedtelefoner blev udviklet til brug pé baerbare enheder og Hi-Fi-sy-
stemer.

Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmeessig anvendelse, hvis du
bruger dette produkt pd anden made end beskrevet i de tilhgrende pro-
duktvejledninger.

Sonova Consumer Hearing GmbH heefter ikke ved misbrug eller ukorrekt
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgrsdele.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

Producenterkleeringer

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 24 méaneders garanti pa dette pro-
dukt.

De aktuelt geeldende garantibetingelser findes pé& internettet under
www.sennheiser-hearing.com/warranty eller kan fas hos din Sonova Con-
sumer Hearing-partner.

| overensstemmelse med folgende direktiver

« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988

« | overensstemmelse med nationale lydstyrkebegraensninger.
EU-overensstemmelseserklaering c €
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pé& engelsk pa
falgende internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/download.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

« WEEE-direktiv (2012/19/EU) E&
Symbolet med den overstregede skraldespand pé& produktet,

batterier (hvis relevant) og/eller emballage henviser til, at =
disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale husholdningsaffald,
men skal bortskaffes separat ved afslutningen af deres levetid. Overhold
affaldssorteringen for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af em-
balleringsmaterialer kan skade din sundhed og miljget.

Den separate indsamling af gamle elektro- og elektronikapparater, batte-
rier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anvendes til at
fremme genanvendelse og recycling og at forhindre negative indvirkninger
pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer, der er
indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batte-
rier/genopladelige batterier til recycling ved afslutningen af deres levetid
for at anvende indeholdte materialer og at undga miljgforurening.
Yderligere informationer om recycling af disse produkter f&s hos kommu-
nen, hos de kommunale indsamlingssteder eller hos din Sonova Consumer
Hearing-partner. Elektro- eller elektronikudstyr kan ogsé gives tilbage til
udbydere med pligt til tilbagetagelse. Dermed yder du et vigtigt bidrag til
miljgbeskyttelse og den offentlige sundhed.

SV Svenska

Viktiga sakerhetsanvisningar

> Las bruksanvisningen, sakerhetsanvisningarna, snabbguiden (beroende pa
leveransomfattningen) noggrant innan du anvander produkten.

> Skicka alltid med sakerhetsanvisningarna nar produkten dverlats.

> Anvand inte produkten om den har synliga skador.

Forhindra hélsorisker och olyckor

> Skydda din horsel genom att inte ha for hég volym under en
langre tid.

> Produkten genererar starka, permanenta magnetfalt som kan stéra pa-
cemakers, implanterade defibrillatorer (ICD) och andra implantat. Hall ett
avstdnd p& minst 10 cm mellan produktkomponenten som
innehaller magneten och pacemakrar, implanterade defibrillato-
rer och andra implantat.

> Foérvara produkten, férpackningen och tillbehdr oatkomliga for
barn och husdjur for att férhindra olyckor. Risk for svaljning och kvavning.

> Anvand inte produkten nér du maste vara sérskilt uppméarksam p& omgiv-
ningen (t.ex. i trafiken).

Forhindra produktskador och fel

> Hall produkten torr och utsatt den inte for extremt laga eller héga tempe-
raturer (harfon, element, solstralning osv.). Detta for att undvika korrosion
och deformation.

> Anvand endast tillbehdr och reservdelar som levereras av eller rekommen-
deras av Sonova Consumer Hearing.

> Rengor endast produkten med en torr och mjuk trasa.

Avsedd anvandning/ansvar

De har horlurarna ar sarskilt utvecklade for barbara enheter och HiFi-sys-
tem.

Det &r inte tillatet att anvdnda produkten pa ett annat satt &n det som be-
skrivs i bruksanvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH &vertar inget ansvar for missbruk eller ej
andamalsenlig anvandning av produkten eller tillbehdren.

Folj lokala bestammelser innan produkten anvénds.

Tillverkarintyg

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti pa 24ménader for den har
produkten.

Aktuella garantivillkor finns pé internet pd www.sennheiser-hearing.com/
warranty eller hos din Sonova Consumer Hearing-aterférséljare.

Produkten 6verensstdmmer med fdljande krav

e Allmant produktsédkerhetsforordning (EU) 2023/988

* Produkten 6verensstammer med nationella volymbegransningar.
EU-férsdkran om éverensstimmelse C €
» RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Hela EU-férsdkran om o6verensstammelse finns pa engelska pa fdljande
webbadress: www.sennheiser-hearing.com/download.

Avfallshantering

« WEEE-direktivet (2012/19/EU) E{B
Symbolen med den &verstrukna soptunnan pa produkten,
batterier/laddningsbara batterier (om sddana finns) och/eller mm—
forpackningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt hus-
héllsavfall utan méste sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt land.
Felaktig avfallshantering av forpackningsmaterial kan skada hélsa och miljé.
Separat insamling av uttjanta elektriska och elektroniska apparater, batte-
rier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpackningar har
som syfte att frdmja atervinningen och/eller att férebygga negativa effekter
pé halsa och miljé exempelvis orsakade av skadliga &mnen som finns i dessa
produkter. Atervinn gamla elektriska och elektroniska apparater samt batte-
rier/uppladdningsbara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd i syfte
att dteranvanda vardefulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.
Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran din kommun,
de kommunala insamlingsstéllena eller hos din Sonova Consumer Hea-
ring-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven lamnas
till distributorer som ar skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed till att
skydda miljon och folkhalsan.



Tarkeita turvallisuusohjeita

> Lue ké&yttoohje, turvallisuusohjeet sekad (mahdollisesti tuotteen mukana
toimitettu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt kaytta-
maan tuotetta.

> Mikali luovutat tuotteen toiselle henkil6lle, luovuta nama turvallisuusohjeet
aina laitteen mukana.

> Ala kdyta tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta.

Terveyshaittojen ja tapaturmien valttaminen
> Ald kuuntele pitkdan suurella d&dnenvoimakkuudella kuulovauri-

oiden esté@miseksi.
> Tuote aiheuttaa voimakkaita jatkuvia magneettikenttia, jotka voivat aiheut-
taa hairidita sydamentahdistimiin, implantoituihin rytmihairidtahdistimiin

(ICD) ja muihin implantteihin. Magneetin sisaltdvan tuotekompo-
nentin ja sydamentahdistimen, implantoidun sydéniskurin tai
muun implantin valilla on pidettéva aina vahintaan 10 cm:n etéi-

syys.

> Pida tuotteen, pakkauksen ja lisédvarusteiden osat poissa lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi. Nielemis- ja tukeh-
tumisvaara.

> Ala kdyta tuotetta, jos sinun on kiinnitettdva samanaikaisesti erityista tark-
kaavaisuutta ymparistoosi (esim. tieliikenteessa).

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttaminen

> Sailytd tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi myds siitd, ettd tuote ei
altistu erittain matalille tai korkeille 1ampdtiloille (esim. hiustenkuivaajien,
lampdpatterien, pitkdaikaisen auringonpaisteen vaikutuksesta). Nain eh-
kaiset mahdolliset korroosiovauriot ja muodonmuutokset.

> Kaytd ainoastaan Sonova Consumer Hearingin toimittamia tai suosittelemia
lisélaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

> Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehmeaélla liinalla.

Kayttotarkoitus/vastuu

Nama kuulokkeet on kehitetty kannettavia laitteita ja Hi-Fi-jarjestelmia var-
ten.

Kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle maéritellystd kayttotarkoituksesta,
mikali tuotetta kaytetaan tuotteeseen kuuluvien oppaiden kuvauksista poik-
keavasti.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen
liittyvien lisévarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai kayttotarkoituksesta
poikkeavan kayton seurauksista.

Ennen kayttoonottoa on perehdyttava kayttomaassa sovellettaviin ohjeisiin
ja maarayksiin.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH antaa télle tuotteelle 24 kuukauden takuun.
Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa Internet-osoitteesta
www.sennheiser-hearing.com/warranty. Takuuehdot ovat saatavissa myds
lahimmalta Sonova Consumer Hearing -edustajalta.

Tuote tayttéa seuraavien direktiivien vaatimukset

« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988

« Maakohtaisten adnenvoimakkuudelle asetettujen rajoitusten mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus C €
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ladat-
tavissa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.sennheiser-hearing.com/
Ohjeet havittamiseen

download.
H &
« WEEE-direktiivi (2012/19/EU) L"\

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkauk-
seen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan ettéa tuot-
teet on toimitettava kayttoikéansa lopussa havitettaviksi téllaisille tuotteille
tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havitd pakkaus omassa maassasi
sovellettavien lajittelukdytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheelli-
nen havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.
Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pakka-
usten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistédad materiaalien uusiokayttoa
ja kierratysta samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuotteiden sisaltamien
mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja ympéristolle ai-
heutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja elektroniikkalaitteet seka
paristot/akut kayttoikdnsa lopussa kierratettaviksi. N&in tuotteiden si-
saltdamat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyddyntda ja ympariston
roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikuntasi viranomaisilta,
kunnallisista kerdyspisteistd tai Sonova Consumer Hearing -edustajalta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds téllaisten tuotteiden ke-
réamiseen velvollisille myyjille. Nain huolehdit osaltasi elinympéristomme ja
ihmisten terveyden suojelemisesta.

EL EAANVIKA

Inuavtikég uttodeifeLg acypaleiag

> TpLv KAVETE XPrjon Tou TIPoidvTog SLaBAcTE TG 08nyieg Aettoupyiag, Tig
uTtoSei&eLg aoaleiag Kat TLG oUVTOPEG 08nyieg (avAAoya PE T CUOKEUA-
ola mapAdoong) TPOCEKTLKA Kal £§ OAOKANpOU.

> Mapadisete to Tpolodv og tpita dropa mavtote padi Pe aUuTEG TLG UTTOSEL-
EeLq aopaleiag.

> Mnv xpnotpotoLleite To Tpoidv av ExeL EPPavelg {NULEG.

ATmtoguyn atuxnpdtwy Kat BAaBwv otnv vyeia

> Ta va anotpéPete evdexdpevn BAABN TNG AKOIG, UNV eKTiBeTTE
og UPNAQ emtimeda évtaong Yo yla peyaio Xpovikd Stdotnua.

> To Tpoidv tapdyeL Loxupd povipa payvnTikda media ta omoia evééxetat va
TIPOKAAEGOULV BAABEG O BNPATOSOTES, EUPUTEUPEVOUG amVISWTEG (ICD)

Kat GAa epgutetpata. Alatnpeite mavta andotacn TOUAdxL-
otov 10 cm petagy Twv TPNPAETWY Tou TIPOLOVTOG Ta omold
TIEPLEXOLV PAYVATEG KAL TOU BNUATOSOTN, TOU EUPUTEVPEVOU

amwLdwtn i AA\ouU EPPUTELPATOG,.

> Kpatdre ta eEaptrjpata tou poidvtog Kat Tng ouokeuaoiag Kabwg kat ta
TIAPEAKOPEVA PAKPLA aTtd TTaLSLA Kat KAToLkiSLa {wa, WOoTE va amoTpEPeTe
atuxnpata. Kivduvog katdmnoong kat acugiag.

> Mnv XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOY, €AV To TiEpLBANOV oTo oTtolo Bpiokeote
amattet tSlaitepn mpoooxr (TL.x. Katd tn StdpkeLa tng 08riynong).

ATIOTPOTIF UALKWY {NHLWV Kal SUGAELTOUPYLWV

> Alatnpeite To TPoildV TAVTA OTEYVS KaL PNV To eKBETETE OE £EALPETIKE Xa-
HNAEG 1 EaLpeTika UPNAEG BeppoKpaoies (TILOTOAAKL paAALWY, BEppavan,
TIOAUWPN NALAK akTtvoBoAia KATL), WoTe va amogeuxBolv n SLaBpwon
Kat oL TTapAHOPPWOELG.

> XpNOLPOTIOLELTE POVO TIPOOBETEG OUOKEUVEG/TIAPEAKOHEVA/AVTANAKTLKA
TIOU TtapéxovTaL 1 CUVLOTWVTAL amd tn Sonova Consumer Hearing.

> KaBapilete to tpoidv povo e éva amalod Kat OTEYVO Tavi.

MpoPAemOpEVN xpr]or]/Eyyur]or]

AUTA TA AKOUOTLKA €X0UV OXESLACTEL yLa Xprion HE POPNTEG CUOKEVEG Kal

ouotipata Hi-Fi.

Qg pn poPAeTOpEVN Xprion Bewpeital n xprion Tou TPolovTog He Stago-

PETLKO TPATIO artd O,TL MEPLYPAPETAL OTLG AVTLOTOLYXEG 08NYLleg XpronG.

H Sonova Consumer Hearing GmbH Sev avuAadevst Kapia suSL’Jvn o€ Tte-

pimtwon AavBacpévng fi Pn TPoPAETIOPEVNG XPrioNG TOU TIPOLOVTOG KaBwG

KaL TWV TIPOCOETWY CUCKEVWV/ TWV TIAPEAKOPEVWV.

Mptv amd TNV évapgn xpriong TPETEL va TnpovvTal oL LoXVUOVTEG KATA TOTIO

Kavoviopot.

ANAWOELG KATAOKELAOTH
Eyylnon
H etatpia Sonova Consumer Hearing GmbH mapéxel yLa autoé to mpoidv
gyylnon yta 24 prveg.
Toug TpEXOVTEG €yKUPOUG Opoug pmopeite va toug Bpeite oto Sladiktuo
otn StevBuvon www.sennheiser-hearing.com/warranty rj otnv avtupo-
owreta tng Sonova Consumer Hearing.
Y€ oUPPWVLA TTPOG TLG TTAPAKATW ATIALTHOELG
+ Eupwraikr) kavoviopog yla Tn YeVIK ao@AAEld Twv Tpoloviwy (EE)
2023/988
+ Y€ oUPPOPYWON PE Ta EKAOTOTE €BVLKA GpLa oTtabung BopuBou.
ARAwon cuppopwong EE c E
+ 08nyia RoHS (2011/65/EE)
To TANPEG KelpeVo TG SHAwoNG cuppoppwong EE SlatiBetal ota AyyAkd
oTnV akOAouBn LotoceAiSa oto Sladiktuo: www.sennheiser-hearing.com/
download.
Ymo8ei&eLg yLa tnv andppupn
+ O8nyia WEEE (2012/19/EE) E L,)
To oUpBoAo Tou Slaypappévou KAS0U amopPLUPETWY OTo
mpoldy, tnv umatapia/enava@opti{opevn pratapia (@O- mmmm
OOV UTAPXEL) /KAl T CUOKEUAoia UTTOSELKVUEL OTL aUTA Ta Tipolovta
Sev TIPETIEL va AmoppLITTOVTAL OTA OLKLAKA amoppippata, aAd Tpérmel
va anoppinrtovtatl EexwpLlotd oto TéAog tng Stdpketag {wng Toug. Ma tn
ouokevuaoia tnprAote TG Slatdelg yla tn Staloyr) amoppLUpdTwy Tou
LoxVouV 0T XWpa 6ag. H akatdA\nAn andppudn Twv UAKWY cuckeuaotiag
ptopel va mipokaAéoel BAARN otnv uyela oag Kat To TEpLBAAAOV.
H Eexwplotri ouMoyr Twv amoPAATWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOPOU, TWV  WPTATAPLWV/ETAVAPOPTIOPEVWY  PTIATAPLWY  (EQO-
OOV UTIAPXOULV) KAl TWV CUCKEUACLWV CUMPPBAAAEL oTn Tpowdnon tng
£TTAVAXPNOLHOTIOINONG KAl TNG avakUKAWONG Kat TNV armoTpoTt Twv
APVNTLKWVY CUVETIELWV YLA TNV Lyela Kal to TeptBarov egattiag m.x. TnG
UTtapéng TLBavwy EMKiVEUVWY OUGLWV OL OTIOLEG UTIAPXOULV OTA TIPOLOVTA.
ATIOppILPTE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVLIKO EEOTIALOMO KAl TLG pmatapieg/
EMAVAPOPTI{OPEVEG UTIaTAPLEG OTO TEAOG TNG SLdpkeLag {wr)G TOUG otd on-
HELO aVaKUKAWGONG, TIPOKELPEVOU va a§LoTotnBoUV Ta aVaKUKAWGLHA UALKA
TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA KAL VA ATIOTPATIEL N pUTIAVON TOU TTEPLBAAAOVTOG,.
M TIEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TNV AVAKUKAWON QUTWY TWV
mpoidvtwy, areubuvBeite oto Sripo oag, to Snuocto onueio cuAoyNG 1
otnv avtinpoowteia tng Sonova Consumer Hearing. Mmopeite emiong va
ETILOTPEPETE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO OTOUG SLAVOELG OL
otto{ot uTtoxpeovvTal va tov mapaAapBavouv. Me autov Tov TpOTIo CUM-
BAMETE ONUaVTLKA otV TIPOoTacia Tou TEPLBAAOVTOG Kal TNG SnuoacLag
uyetag.

PL Polski

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w catosci instrukcje ob-
stugi, wskazowki bezpieczenstwa i krdotka instrukcje obstugi (w zaleznosci od
zakresu dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ im rowniez ni-
niejsze wskazowki bezpieczenstwa.

> Nie nalezy uzywac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Nie nalezy stucha¢ przez dtuzszy czas za gto$nej muzyki, aby unik-
nac¢ uszkodzenia stuchu.

> Produkt generuje silniejsze state pola magnetyczne, ktére moga prowadzi¢ do
zaktdcen rozrusznikow serca, wszczepionych defibrylatoréw (ICD) i innych
implantéw. Zachowaé minimalny odstep 10 cm miedzy elementem
produktu, ktdry zawiera magnesy, a rozrusznikiem serca, wszcze-
pionym defibrylatorem lub innym implantem.

> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat
domowych, aby unikna¢ wypadkdéw. Ryzyko potkniecia i uduszenia.

> Nie stosowa¢ produktu, jezeli warunki otoczenia wymagajg zachowania
szczegolnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi by¢ zawsze suchy i nalezy chroni¢ go przed ekstremalnie ni-
skimi lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtoséw, grzejniki, dtugie
promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknag¢ korozji lub odksztatcenia.

> Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe / akcesoria / cze$ci zamienne dostar-
czone lub zalecone przez firmg Sonova Consumer Hearing.

> Czysci¢ produkt wytacznie sucha i miekka $ciereczka.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnosc

Te stuchawki sg przeznaczone do stosowania w potaczeniu z urzadzeniami

przeno$nymi i systemami Hi-Fi.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje si¢ stosowanie produktu

w sposdb inny niz opisano w dotaczonych instrukcjach obstugi.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie

badz niezgodne z przeznaczeniem stosowanie produktu oraz urzadzen dodat-

kowych / akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy krajowe.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 24-miesiecznej gwa-
rancji.

Aktualnie obowiagzujace warunki gwarancji sa dostgpne w Internecie na
stronie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u przedstawiciela firmy
Sonova Consumer Hearing.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

» Rozporzadzenie w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéow (UE)
2023/988

» Zgodnos$¢ z obowiazujacymi w danym kraju ograniczeniami gto$nosci.

Deklaracja zgodnoséci UE c €

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angielskim na

stronie: www.sennheiser-hearing.com/download.

Informacje dotyczace utylizacji

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E L.)
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, bate-
rii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze ==
produktéw tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komu-
nalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac¢ osobno. W
przypadku opakowan nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych w kraju przepisow
dotyczacych segregacji odpadéw. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze
szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych, ba-
terii/akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i
recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych produktow
na zdrowie i $srodowisko, np. ze wzgledu na zawartos¢ potencjalnie szkodli-
wych substancji. Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingowi, aby wy-
korzystac zawarte w nich surowce wtorne i uniknac¢ zaSmiecania Srodowiska.
Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyskaé
wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpadéw lub u lo-
kalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elektryczny
i elektroniczny mozna réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sa zobowiagzani do
jego odbioru. W ten sposéb przyczyniajg sie Pafistwo do ochrony $rodowiska
oraz zdrowia publicznego.

TR Tirkge

Onemli Giivenlik Bilgileri

> Uriinii kullanmadan &nce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizli kila-
vuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Uriinii Gigiincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de be-
raberinde verin.

> Uriin bariz olarak zarar gérmiigse iriinii kullanmayin.

Saghginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin it

> Isitme duyunuzu korumak igin, uzun siireyle yiiksek ses siddetiyle
dinlemeyin.

> Uriin kalp pillerinin, implante edilmis defibrilatérlerin (ICD) ve bagka implant-
larin arizalarina yol agabilen ¢ok gli¢li manyetik alanlar Gretir. Miknatisi
iceren urlin bileseni ile kalp pili, implante edilmis defibrilator veya
baska bir implant arasinda her zaman en az 10 sm’lik bir mesafeyi
bulundurun.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini cocuklardan ve ev hayvanla-
rindan uzak tutun, ¢linkili kazalar olabilir. Yutma ve bogulma tehlikesi.

> Uriinii, bulundugunuz ortam 6zel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin (6rn. tra-
fikte).

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

> Uriinii daima kuru tutun ve ne agiri diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara maruz
birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun sireli giines i1sinlari vs.),
aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.

> Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte verilen veya onerilen ek
aygitlari/aksesuarlari/yedek pargalari kullanin.

> Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Amacina uygun kullanim/sorumluluk

Bu kulaklik tasinabilir cihazlar ve Hi-Fi sistemlerinde kullaniimak icin gelisti-

rilmistir.

Bu drtintin, ilgili Girlin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kullaniima-

st yanhs kullanim olarak dikkate alinir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, Urilinlin veya ek aygitlarin/aksesuar parca-

larinin suistimal edilmesi ya da amacina uygun olarak kullaniimamasi halinde

higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan dnce ilgili tilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu irlin igin 24 aylik bir garanti Gistlenmek-
tedir.

Glincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’te www.sennheiser-
hearing.com/warranty tizerinden veya Sonova Consumer Hearing bayisinden
temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

« Genel Uriin Giivenlik Diizenlemesi (EU) 2023/988

« Ulkeye 6zgii gerekliliklere gore Ses Basinci Sinirlari ile uyumludur.
AB Uygunluk Beyani

« RoOHS Yonergesi (2011/65/AB) )

AB Uygunluk Beyaninin tam metnini Ingilizce olarak su internet adre-
sinde bulabilirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download.

Cce

Atiga ayirma icin bilgiler

« WEEE Yonergesi (2012/19/AB) E V2"
Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine capraz L._\
cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu drlinlerin kullanim &miirle-

rinin sonunda normal ev atigi lizerinden degil, ayri bir toplama
kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin Glkenizdeki atik
ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edil-
mezse saglik ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise) ve
ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri dontislimii tesvik etmek
ve saglik ve gevreye 6rn. Uriinlerde bulunan potansiyel tehlikeli maddeler ne-
deniyle olumsuz etkileri dnlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve
pilleri/akileri kullanim émidirlerinin sonunda igerdigi malzemeleri kullanilabilir
hale getirmek ve ¢evrede ¢6p birikmesini dnlemek i¢in ger dénlisiime génde-
rilmelidir.

Bu Uriinlerin geri donlisimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, toplama
merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yikiumll distribltorlere geri
verilebilir. Bu sekilde ¢evremizin ve kamu sagliginin korunmasi igin 6nemli bir
katkida bulunabilirsiniz.

RU Pyccknii

BakHble yka3aHus rno 6e3onacHoCcTn

> lMepej NCNONL30BaHVEM WN3JeNVA BHUMATE/IbHO W MOJIHOCTLIO MpoyTuUTe
VHCTPYKLMIO MO 3KCMAyaTaumm, UHCTPYKLMIO Mo 6e30MacHOCTU U KpaTkyto
VIHCprKLI,I/HO (Hanmqme AOKyMeHTOB 3aBUCUT OT KOMMJ1IeKTa I'IOCTaBKI/I).

> Bcerga nepejaBaliTe nsgenvie TpeTbUM N1LAM BMECTE C 3TUMU YKa3aHUSIMUN
no 6esonacHocTu.

> He ncnonb3yiite nsgenne npy HaAMYNN SBHbIX NMPU3HAKOB NMOBPEXAEHNS.

MpegoTBpalleHne Bpeaa ANs 3,0p0BbA N HECHACTHbIX C/ly4aeB
> Bo m3bexaHne HapylweHWli Ccayxa He WCMOoMb3yiATe BbICOKYHO
rPOMKOCTb A/IUTENIbHOE BPEMS.
> M3genve reHepupyeT MOCTOSAHHbIE U CUIbHbIE MarHUTHbIE MOAS, KOTOpble
MOryT CTaTb MPUYUHOM Henonafok KapAUOCTUMYASTOPOB, MMMIAHTUPO-
BaHHbIX Aepunbpunnatopos (MKA) v Apyrx WUMNNaHTaToOB.
Cneawnte, UTO6bI PAcCTOAHNE MeXAy KOMMOHEeHTaMu nsjenvs, B
KOTOPbIX €CTb MarHuT, 1 KapAWOCTUMYNATOPOM, MMMAAHTMPO-
BaHHbIM AepU6PUNNATOPOM VAN APYTUM UMMNNaHTaTOM Bcerga
cocTasAno He meHee 10 cm.
> Bo n3bexxaHune HecHacTHbIX Cly4aeB XpaHuTe nsgenue, ynakoBKy 1 akceccy-
apbl B MecTe, HeAOCTYNMHOM AN AeTel 1 JOMALLHMX XUBOTHbIX. ONacHoOCTb
npornaTbiBaHWA U yayLibs.
> He wucnonb3ylite usgenve, Korga Heobxoanma npejenbHasi BHUMAaTe b-
HOCTb (Hanpumep, Npuv ynpasaeHnUn aBTomobunem).

MpeaoTBpaLLeHVe NOBPeXAeHUN N HencnpaBHoCTen

> Bo u3bexaHune kopposvn unn gedopmMauumun BCerja xpaHuTte usgenve B
CyXOM COCTOSIHVM U He MojBeprarite ero BO3jeNCTBUIO Mpeje/ibHO BblCO-
KUX W MpeAeNnbHO HU3KUX TeMnepaTyp (He cyumTe ¢peHoM, He KnaguTe Ha
oborpeBatesib, He OCTaBNsANTE Ha CONHLE U T. MN.).

> Mcnonb3yiiTe ToNbKO AOMOMHUTENbHBIE YCTPOICTBA, akceccyapbl 1 3anac-
Hble 4acTu, MOCTaBNEHHble WAN peKoMeHAOBaHHble KoMnaHuelr Sonova
Consumer Hearing.

> OuuLlaiiTe nsgenve ToNbKO CyXOl MArKOM TKaHbH.

Mcnonb3oBaHme No HasHauYeHWo / OTBETCTBEHHOCTb

3TV HayLWHWKWN 61N pa3paboTaHbl A8 UCMOAbL30BaHUA C NOPTaTVBHLIMY
YCTPOMCTBAMM 1 BbICOKOKAYeCTBEHHbIMW CYCTEMaMI BOCMPOV3BeeHMA.
Mcnone3oBaHve He Mo Ha3HayYeHWo noapasymeBaeT Nto6oe nprMeHeHmne
n3aenus, oTinYalLLleecs OT OMMCaHUS B OTHOCALLMXCS K HEMY PyKOBOA-
cTBax.

KomnaHusa Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM 3a
NoCNeACTBUSA HeHaANexallero obpalleHus C u3aennem, J0NnoNHUTeNbHLIMA
YCTPOMCTBAMU 1 akceccyapamm 1 X MCrosib30BaHUA HE MO Ha3HaYeHWHo.
Mepes BBOAOM B 3KCMAyaTaLMIo N3yynTe COOTBETCTBYIOLLME HOPMbI CBOEA
CTpaHbl 1 cobntojanTe nx.

3aaBneHuns N3rotToBuTens

FapaHTnsa
KomnaHusa Sonova Consumer Hearing GmbH npegoctasaset rapaHTuio Ha
3TO YCTPONCTBO CPOKOM 24 mecsLa.
[evicTBytoluve ycnoBua MNpPeAoCTaBleHUs FapaHTUM MOXHO y3HaTb Ha
caite www.sennheiser-hearing.com/warranty nan y naptHepoB Sonova
Consumer Hearing.
M3penne cooTeeTcTBYeT Tpe60OBaHUAM C/IeyHOLNX HOPMATUBHbLIX aKTOB:
«  06LWasn MHCTPYKLMM No 6e3onacHocTy npoaykumm (EU) 2023/988
* W3penue cooTBeTCTBYeT A@NCTBYIOLMM B CTPaHe OrpaHnYeHnsM OTHO-
CUTE/IbHO YPOBHSA FPOMKOCTH
3asiBNieHne 0 COOTBEeTCTBMN HopMam EC C E
+ [AupekTtnea RoHS (2011/65/EC)
C NONHBLIM TEKCTOM Jeknapaunmn cootseTcTBust EC Ha aHMIMINCKOM si3bike
MOXHO 03HaKoMUTbLCA No agpecy: www.sennheiser-hearing.com/download.
YKasaHus OTHOCUTE/IbHO yTUaAn3aumm
+ [upextnea WEEE (2012/19/EC) E ~
3Ha4oK B BUJe 3a4epKHYTOro MyCOPHOro KOHTeiliHepa Ha W3- L,)
Aenunn, baTaperike/akkymynsitope (eciv NMPpUMEHMMO) U/MAN Ha
yrNakoBKe YKa3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYNOLIME U3AeNnns
HeNb3s BblbpackiBaTh C 6LITOBLIMU OTXOAaMK, a ciedyeT yTUAN3MpoBaTb
OT/eNIbHO MO WCTeYeHUW CcpoKa WMX CAyx6bl. Mpu yTuaM3aLmMu ynakoBku
cobnioaaiite npeanvcaHVs CBOeW CTpaHbl OTHOCWUTENBHO COPTVMPOBKM
OTX0/l0B. HeHaanexaljaa yTmamsaums ynakoBOUHbIX MaTepuanos MoxeT
HaHeCTV Bpe/ BalleMy 3/0pOBbIO 1 OKpYyXatoLLieli cpeje.
Lensto pasgensHoro cbopa npuillejLInx B HEro4HOCTb 31eKTponprnbopos
N 3NeKTPOHHBIX YCTPONCTB, baTapeek/akkymynaTopoB (eCiv NPYIMEHNMO)
1 yNakoBKW AB/IAETCA CTUMY/IPOBaHVe MOBTOPHOrO MUCMO/b30BaHNA 1 Me-
pepaboTku, a Takxe NpejoTBpaLleHe HeraTMBHOro BO3/AeiCTB1s Ha Balle
3/10pPOBbeE 11 OKPYXaloLLyto Cpeay, Hanpumep, BCeACcTBre BbICBOBOXAEHNS
noTeHLUMaNbHO OMacHbIX BeLLeCTB, cojepXawmxca B nsgenvsax. Caasarite
3N1eKTPONpMUbOpPbLI, 31eKTPOHHbIE YCTPOCTBa, BaTapelikn 1 akKyMynsaTopsbl,
OTCNY>XUBLLINE CBOW CPOK, Ha NepepaboTKy A1 NOBTOPHOIO NCMONb30BaHWs
MaTepuanos, N3 KOTOPbIX OHW U3rOTOB/NEHbI, U MPEOTBPALLEHNS 3arpsa3He-
HUSA OKpYXatoLLer cpespl.
JlononHuteNbHble cBeAeHVS 06 YyTUAM3aLUMN 3TUX VU3AENNIA MOXHO MOoJy-
UNTb B MYHULIMNA/IbHbIX OPraHax, MeCTHbIX MyHKTax npuema BTOPCbIpbA 1Y
napTHepoB Sonova Consumer Hearing B BalLeM pervioHe. Sn1eKTponpréopsl
VN 3NeKTPOHHbIE YCTPOCTBA MOXHO TakXe BO3BpaLLaTk ANCTPUBLIOTOPaM,
KoTopble 6epyT Ha cebs obsA3aTeNbLCTBa NO obpaTHol nNpuemke. Cobntoaan
3TW yKa3aHus, Bbl AenaeTe BaXKHbI BKNa/J B COXPaHEHMe oKpyxatoLleli cpe-
Abl V1 3aLLMTY 3/J0pOBbs OKPY>KatoLLMX Bac Nt0AeN.
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Compliance information

The compliance marks are shown
on the baffle, which is easily ac-
cessible by the user, under the ear
pads.

To remove or replace the ear pads,
see illustration.
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ID Bahasa Indonesia

Petunjuk keselamatan penting

> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat (sesuai isi ke-
masan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggunakan produk.

> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak ketiga.

> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

> Untuk menghindari kerusakan pendengaran, hindari mendengar-
kan volume suara yang keras dalam waktu lama.

> Produk ini menimbulkan medan magnet permanen kuat yang dapat menye-
babkan gangguan fungsi pada alat pacu jantung, defibrilator implan (ICD),
danimplan lainnya. Jaga selalu jarak antara komponen produk yang
mengandung magnet, dan alat pacu jantung, defibrilator implan
atau implan lain minimal 10 cm.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak
dan hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan. Bahaya tertelan dan
kematian akibat tersedak.

> Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan yang memerlukan per-
hatian khusus (misalnya, saat berada di jalan raya).

ch.
CH22| o] HIES M83t= B2, ol BHES A

= AE8tALt

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu rendah
atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari dalam waktu
lama, dll.) untuk menghindari korosi atau perubahan bentuk.

> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang diserta-
kan atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Headphone ini dikembangkan untuk digunakan pada perangkat portabel dan
sistem Hi-Fi.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini de-
ngan cara berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk.
Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab jika produk atau
perangkat/aksesori perangkat tambahan digunakan secara tidak benar atau
salah.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang berlaku di
negara Anda.

Pernyataan produsen

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama 24 bulan un-
tuk produk ini.

Ketentuan jaminan aktual yang berlaku dapat Anda lihat di internet berikut
www.sennheiser-hearing.com/warranty atau mitra Sonova Consumer Hea-
ring Anda.

Greater China

®

Ké tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac san pham dugc
san xuat bdi Sonova Consumer Hearing GmbH tuan

Vietnam thd Théng tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé gidi han
cho phép d6i vdi mot sé chat doc hai trong cac san
pham dién va dién tu.

Russia [H[

General Magnetized field strength: 4.0 mT
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LV Drosibas noradijumi

LT Saugos nurodymai

CS Bezpecnostni prirucka
SK Bezpecnostné pokyny
HU Biztonsagi utasitasok
RO Instructiuni de siguranta
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ET Eesti Keeles

Olulised ohutusjuhised

> Lugege kasutusjuhend, ohutusjuhised ja liihijuhend (olenevalt tarnekomp-
lektist) enne toote kasutamist tédhelepanelikult 1abi.

> Andke toode teistele kasutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.

> Arge kasutage toodet, millel on nahtavaid kahjustusi.

Tervisekahjustuste ja 6nnetuste valtimine

> Kuulmiskahjustuste valtimiseks drge kuulake pikalt suure helitu-
gevusega.

> Toode tekitab tugevamaid plsivaid magnetvalju, mis voivad héirida slida-
mestimulaatorite, implanteeritud defibrillaatorite (ICD) ja teiste
implantaatide kasutamist. Hoidke magnetit sisaldava tootekom-
ponendi ja siidamestimulaatori, implanteeritud defibrillaatori voi
muu implantaadi vahel vahemalt 10 cm vahekaugust.

> Onnetuste véltimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud laste ning
koduloomade eest kadttesaamatus kohas. Allaneelamis- ja lambumisoht.

> Arge kasutage toodet, kui viibite keskkonnas, mis nduab teilt erilist tahele-
panelikkust (nt liikluses).

Tootekahjustuste ja torgete véaltimine

> Korrosiooni ja deformatsiooni véltimiseks hoidke toodet alati kuivas kohas
ning kaitstuna nii vdga madala kui ka véga kdrge temperatuuri eest (foon,
kiittekeha, pikaajaline paikesekiirgus jne).

> Kasutage ainult Sonova Consumer Hearingu pakutavaid véi soovitatavaid
lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

> Puhastage toodet liksnes pehme kuiva lapiga.

Nouetekohane kasutamine / vastutus

Need korvaklapid tootati valja kasutamiseks portatiivsete seadmete ja
hi-fi-slisteemidega.

Nouetele mittevastav kasutus on see, kui kasutate seda toodet teisiti, kui on
kirjeldatud kaasapandud tootejuhendites.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta toote ja lisaseadmete/tarvikute
vaarkasutuse ega nduetele mittevastava kasutuse eest.

Enne kasutuselevottu jargige vastavaid riigis kehtivaid eeskirju.

Tootja deklaratsioonid

Garantii

Sonova Consumer Hearing GmbH annab sellele tootele 24-kuulise garantii.
Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt www.sennheiser-
hearing.com/warranty véi kiisida Sonova Consumer Hearingu edasimiijalt.

Vastab jargmistele nduetele

« Maarus milles kasitletakse Uldist tooteohutust (EL) 2023/988
« Taidab riiklike mirapiirangute nduded.

EL-i vastavusdeklaratsioon C E
« RoHS-direktiiv (2011/65/EL)

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on inglise keeles saadaval aadressilt:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Jaatmekaitlusjuhised

« WEEE-direktiiv (2012/19/EL) E{B
Ratastel priigikasti labikriipsutatud simbol tootel, patareil/akul

(kui on asjakohane) ja/voi nende pakendil tahendab, et neid too- =

teid ei tohi visata tavalise majapidamispriigi hulka, vaid need tuleb parast
kasutusea I6ppu viia eraldi jadtmekaitlusse. Pakendite korvaldamisel jargige
oma riigis kehtivaid jaatmete sorteerimise seadusi. Pakkematerjalide ebadi-
ge jaatmekaitlus voib kahjustada teie tervist ja keskkonda.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete, patareide (kui on asjakohane) ja
pakendite eraldi kogumine soodustab korduskasutamist ja ringlussevottu
ning hoiab &ra negatiivsed mojud teie tervisele ja keskkonnale, nt nendes
toodetes sisalduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tGttu. Suunake elektri- ja
elektroonikaseadmed ning patareid/akud nende kasutusea |6pus ringlusse,
et muuta neis sisalduvad véaartuslikud materjalid kasutatavaks ja valtida
keskkonna saastamist.

Lisateavet nende toodete taaskasutuse kohta saate kohalikust omavalitsu-
sest, jadtmete kogumis- voi tagastuspunktidest véi oma Sonova Consumer
Hearingu edasimiiljalt. Samuti saate elektri- voi elektroonikaseadmeid
tagastada edasimiilijatele, kes on kohustatud neid tagasi vétma. Sellega
annate olulise panuse keskkonna ja tervishoiu kaitseks.

LV Latviski

Svarigi noradijumi par drosibu

> Pirms izstradajuma lietoSanas ripigi un pilniba izlasiet lietoSanas ins-
trukciju, drosibas noradijumus un isas instrukcijas (atkariba no piegades
komplekta).

> Nododot izstradajumu treSajai personai, pievienojiet Sos droSibas noradi-
jumus.

> Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

Veselibas kaitéjuma un negadijumu novérSana

> Lai nerastos dzirdes traucéjumi, neklausieties ilglaicigi ar augstu
skaluma limeni.

> Izstradajums rada spécigakus pastavigus magnétiskos laukus, kas var radit
traucéjumus elektrokardiostimulatoriem, implantétiem defibrilatoriem
(ICD) un citus implantatiem. Vienmeér atstajiet vismaz 10 cm atta-
lumu starp izstradajuma sastavdalu, kas satur magnétus, un
elektrokardiostimulatoru, implantétu defibrilatoru vai citu im-
plantatu.

> Lai neraditu negadijumus, glabajiet izstradajumu, ta iepakojumu un pie-
derumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. AizriSanas un
nosmaksanas risks.

> Nelietojiet izstradajumu vidé, kur nepiecieSama jusu nedalita uzmaniba
(pieméram, celu satiksmé).

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi, to novérsana

> Vienmér glabajiet izstradajumu sausuma un nepaklaujiet to parak zemas
vai augstas temperatiras iedarbibai (féna, silditaja tuvuma, ilglaicigi tiesa
saules staru iedarbiba), lai nerastos korozija un deformacijas.

> Izmantojiet tikai Sonova Consumer Hearing piegadatas vai ieteiktas papil-
dierices/piederumus/rezerves dalas.

> Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.

Paredzéta lietosana/atbildiba

Sis austinas ir paredzétas lietoSanai ar parnésajamiem mizikas atskanota-
jiem un Hi-Fi sistémam.

Izstradajuma lietoSana neatbilstosi izstradajuma izmantoSanas instrukcijas
noradijumiem tiek uzskatita par nepareizu lietoSanu.

Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH nav atbildigs par bojajumiem,
kas radusies lietojot izstradajumu, ka ari papildierices / piederumus neat-
bilstosi lietoSanas instrukcijas noradijumiem.

Sakot lietoSanu, jaievéro attiecigie valsts noteikumi.

RazZotaja deklaracijas

Garantija

Sonova Consumer Hearing GmbH sniedz §im izstradajumam 24 ménesu

garantiju.

Pasreiz spéka esoSos garantijas noteikumus skatiet vietné www.sennheiser-

hearing.com/warranty vai pie sava Sonova Consumer Hearing partnera.

Atbilst talak minétajam prasitbam:

« Regula par razojumu visparéju droSumu (ES) 2023/988

+ Atbilst valstij raksturigajiem skaluma ierobezZojumiem.

ES atbilstibas deklaracija C E

« Direktiva par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu
elektriskas un elektroniskas iekartas (2011/65/ES)

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts anglu valoda ir pieejams §ada inter-

neta adresé: www.sennheiser-hearing.com/download.

Norades par utilizaciju

- EEIA direktiva (2012/19/ES) E /™

Nosvitrota atkritumu konteinera uz riteniem simbols uz izstra- L‘)

dajuma, baterijas/uzladéjama akumulatora (ja tads ir) un/vai ==

iepakojuma norada, ka Sos produktus nedrikst utilizét kopa ar parastajiem

sadzives atkritumiem, bet darbibas beigas tie ir jalikvidé atseviski. Atbri-

vojoties no iepakojuma, lidzu, ievérojiet valsti spékd esoSos atkritumu

skiroSanas noteikumus. Ja iepakojuma materiali netiek pienacigi utilizéti,

iespéjams veselibas apdraudéjums un kaitéjums apkartéjai videi.

Elektrisko un elektronisko iekartu, bateriju/uzladéjamo akumulatoru (ja tadi

ir) un iepakojuma atseviSka savaksana tiek lietota, lai veicinatu atkartotu

izmantoSanu un otrreizéju parstradi, ka ari lai novérstu negativas sekas,

ko rada, pieméram, potenciali bistamas vielas, kuras satur Sie produkti.

Elektriskas un elektroniskas iekartas, baterijas/uzladéjamos akumulatorus

to darbibas beigas nododiet otrreizéjai parstradei, otrreizéjo izejvielu izman-

toSanai, novérsot apkartéjas vides piesarnojumu.

Plagaku informaciju par So produktu otrreizéju parstradi varat sanemt sava

pasvaldiba, komunalajos savakSanas vai atgrieSanas punktos vai pie sava

Sonova Consumer Hearing partnera. Elektriskas vai elektroniskas iekartas

var nodot tirdzniecibas vietas, kuram ir pienakums tas pienemt. Ar $o jas

sniedzat batisku ieguldijumu vides un sabiedribas veselibas aizsardziba.

LT Lietuviskai

Svarbis saugos nurodymai

> Pries pradédami naudoti gaminj atidZiai perskaitykite visg naudojimo
instrukcija, saugos nurodymus ir trumpaja instrukcija (atsizvelgiant j prista-
toma komplekta).

> Visada perduokite gaminj tretiesiems asmenims tik su Siais saugos nuro-
dymais.

> Nenaudokite gaminio, jei jis paZeistas.

Venkite Zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

> llga laika nesiklausykite dideliu garsu, kad nebity pazZeista klau-
sa.

> Gaminys sukuria stipresnius pastovius magnetinius laukus, kurie gali su-
trikdyti Sirdies stimuliatoriy, implantuoty defibriliatoriy (ICD) ir kity implanty
veikima. Visada islaikykite bent 10 cm (3,94”) atstuma tarp gami-
nio komponenty, kuriuose yra magnetai, ir Sirdies stimuliatoriaus,
implantuoto defibriliatoriaus ar kito implanto.

> Laikykite gaminio, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams
gyviinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy.
Pavojus praryti ir uzdusti.

> Nenaudokite gaminio, jei tam tikroje aplinkoje turite bati labai atidds (pa-
vyzdziui, gatvéje).

Kaip apsaugoti gaminj nuo pazeidimy ir trik¢iy

> Visada laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo itin Zemy ir itin
auksty temperatdry (dZiovinimas, Sildymas, tiesioginiy saulés spinduliy
poveikis ir kt.), kad apsaugotuméte nuo korozijos ar deformacijy.

> Naudokite tik ,Sonova Consumer Hearing“ tiekiamus ar rekomenduojamus
papildomus jrenginius / priedus / atsargines dalis.

> Valykite gaminj tik minksta, sausa $luoste.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Sios ausinés naudojamos kaip nesiojamy jrenginiy ir aukstyjy technologijy

sistemy dalis.

Naudojimas ne pagal paskirtj yra gaminio naudojimas kitaip, nei aprasyta

gaminio dokumentuose.

»,Sonova Consumer Hearing GmbH*® neprisiima atsakomybés esant aplai-

dZiam gaminio bei priedy / daliy naudojimui arba juos / jas naudojant ne

pagal paskirtj.

Prie$ pradedant eksploatuoti reikia atsiZvelgti j Salyje galiojancius potvar-

kius.

Gamintojo deklaracijos

Garantija

,Sonova Consumer Hearing GmbH“ suteikia Siam produktui 24 ménesiy
garantija.

Siuo metu galiojangias garantijos suteikimo salygas galite perzidréti inter-
nete svetainéje www.sennheiser-hearing.com/warranty arba teirautis savo
,Sonova Consumer Hearing“ atstovo.

Atitinka toliau nurodytus reikalavimus

» Reglamentas dél bendros gaminiy saugos (ES) 2023/988
» Atsizvelgiant j konkrecios Salies garso lygio apribojimus.
ES atitikties deklaracija

» Pavojingy medziagy apribojimo direktyva (2011/65/ES)
Visa ES atitikties deklaracijos teksta angly kalba
www.sennheiser-hearing.com/download.

]

rasite adresu:

Utilizavimo nurodymai
» Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE]) E ™
(2012/19/ES) o
Ant produkto, baterijos ar jkraunamosios baterijos (jei taikytina)
ir (arba) pakuotés esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés simbolis nu-
rodo, kad Sie produktai negali biti Salinami kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis, o turi bati atskirai pasalinti pasibaigus eksploatacijos laikotar-
piui. Salindami pakuotes laikykités jisy $alyje taikomy jstatymy dél atlieky
rasiavimo. Dél netinkamai utilizuojamy pakuotés medziagy gali kilti grésmé
jasy sveikatai ir aplinkai.
Elektros ir elektroninés jrangos, baterijy ar jkraunamy baterijy (jei taikyti-
na) ir pakuociy atlieky rasiavimas vykdomas siekiant skatinti pakartotinj
naudojima ir perdirbima bei uzkirsti kelia neigiamiems Siy produkty, pvz.,
potencialiai pavojingy medZiagy, sukeltiems padariniams. Pasibaigus elek-
tros ir elektronikos prietaisy bei baterijy / akumuliatoriy eksploatavimo
trukmei, juos (jas) nukreipkite antriniam perdirbimui, panaudojant medzia-
gas ir iSvengiant aplinkos ter§imo.
Daugiau informacijos apie $iy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite savo
savivaldybés buitinio tkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo arba i$ savo
»Sonova Consumer Hearing“ atstovo. Elektros ir elektronikos prietaisus ga-
lima grazinti ir pardavimo atstovams, kurie jpareigoti juos priimti. Tuo paciu
labai prisidedate prie aplinkos ir visuomenés sveikatos apsaugos.

cS Cesky

Dulezité bezpeénostni pokyny

> Pred pouzitim produktu si pozorné prectéte cely navod k obsluze, bezpec-
nostni pokyny, strué¢ny navod (podle obsahu dodavky).

> Produkt smite predat tfeti strané vzdy pouze s témito bezpecnostnimi po-
kyny.

> Pokud je produkt oCividné poskozeny, nepouzivejte jej.

Jak zabranit poskozeni zdravi a zranénim

> Pro zabranéni poskozeni sluchu neposlouchejte po del$i dobu s
vysokou hlasitosti.

> Produkt vytvaFi silné permanentni magnetické pole, které miize vést k po-
Skozeni kardiostimulator(, implantovanych defibrilatorG (ICD) a jinych
implantatl. Mezi &astmi produktu, které obsahuji magnety, a
kardiostimulatorem, implantovanym defibrilatorem nebo jinym
implantatem neustale udrzujte vzdalenost alespon 10 cm (3,94”).

> Casti produktu, baleni a p¥isluSenstvi uchovavejte pred détmi,
aby nedoslo k urazu. Nebezpeci spolknuti a uduseni.

> Nepouzivejte produkt, pokud vase okoli vyZaduje zvlastni pozornost (napf.
v silni¢ni doprave).

Jak zabranit poSkozeni vyrobku a porucham

> Udrzujte produkt stale suchy a nevystavujte jej ani extrémné nizkym, ani ex-
trémné vysokym teplotam (fén, topeni, dlouhy pobyt na slunci atd.), abyste
zabranili vzniku koroze nebo deformaci.

> PouZivejte pouze doplikova zatizeni / dily pfislusenstvi / nadhradni dily, kte-
ré jsou dodavany nebo doporuceny spole¢nosti Sonova Consumer Hearing.

> K ¢isténi vyrobku pouzivejte pouze suchy mékky hadrik.

Pouziti v souladu s uréenim / zaruka

Tato sluchatka byla vyvinuta pro pouZziti v kombinaci s pfenosnymi zafizeni-
mi a Hi-Fi systémy.

PouZitim v rozporu s ur¢enym ucelem se rozumi jiné pouZiti tohoto vyrobku,
nez které je popsano v prislusnych navodech k pouZziti vyrobku.

Sonova Consumer Hearing GmbH nepfijima odpovédnost za Skody vyply-
vajici ze zneuZiti nebo nespravného poufZiti tohoto vyrobku a jeho doplikl/
prislusenstvi.

Pred uvedenim do provozu je tfeba brat v Uvahu pfislusné predpisy speci-
fické pro danou zemi.

Prohlaseni vyrobce

Zaruka

Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na tento vyrobek zaruku 24
mésicu.

Chcete-li si precist aktualni zarucni podminky, navstivte nase webové stran-
ky www.sennheiser-hearing.com/warranty nebo kontaktujte pfislusného
partnera spolec¢nosti Sonova Consumer Hearing-Partner.

V souladu s nasledujicimi pozadavky

« Nafizeni o obecné bezpecénosti vyrobkl (EU) 2023/988

e V souladu s omezenimi hlasitosti specifickymi pro danou zemi.
Prohlaeni EU o shodé& c €
« Smérnice RoHS (2011/65/EU)

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici v angliéting na nasledujici
internetové adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.

Pokyny k likvidaci

« Smérnice OEEZ (2012/19/EU) E ™
Symbol preskrtnuté popelnice na tomto vyrobku, baterii / dobi- L"\
jeci baterii (v pfislusnych pfipadech) a/nebo obalu udava, ze se =

tyto vyrobky po skoncéeni Zivotnosti nesmi likvidovat s béZnym komunalnim
odpadem, ale oddélené. Pri likvidaci obalu dodrzujte zakonna nafizeni o tfi-
déni odpadu platna ve vasi zemi. Neodborna likvidace obalovych materiald
muZe poskodit vase zdravi a Zivotni prostfedi.

Oddéleny sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii /
dobijecich baterii (v pfislu§nych pfipadech) a obal méa za cil podporovat
opakované pouZiti a recyklaci a pfedchazet nezadoucim vlivim potencialné
nebezpecénych latek, které jsou v téchto vyrobcich obsazeny. Elektricka za-
fizeni a elektronické pFistroje a baterie/akumulatory u konce své Zivotnosti
predejte k recyklaci, aby bylo mozné opétovné vyuzit obsazené recyklovatel-
né materialy a zabranili vzniku dalsiho odpadu v Zivotnim prostredi.

Dalsi informace o recyklaci téchto vyrobkd mdzZete ziskat na obecnim uradé,
v obecnich sbérnych mistech nebo u partnera spole¢nosti Sonova Consu-
mer HearingPartner. Elektronické pfistroje a elektronicka zafizeni mizZete
vratit i u prodejcd, u kterych plati povinnost vraceni zafizeni. Takto vyznam-
né prispéjete k ochrané zdravi a Zivotniho prostredi.

SK Slovencina

Délezité bezpecnostné pokyny

> Kym zacnete produkt pouzivat, starostlivo si precitajte cely ndvod na obslu-
hu, bezpecnostné pokyny, struény navod (v zavislosti od rozsahu dodavky).

> Dal$im osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito bezpeénost-
nymi pokynmi.

> Produkt nepouZivajte, ak je o€ividne poSkodeny.

Zabranenie nehodam a poskodeniu zdravia

> Nepocuvajte dlhsi ¢as s vysokou hlasitostou, aby ste predisli
poskodeniam sluchu.

> Produkt vytvara silnejSie permanentné magnetické polia, ktoré moézu viest k
porucham kardiostimulatorov, implantovanych defibriladtorov (ICDs) a inych
implantatov. Vzdy dodrziavajte vzdialenost minimalne 10 cm me-
dzi komponentom produktu, ktory obsahuje magnety a
kardiostimulatorom, implantovanym defibrilatorom alebo inym
implantatom.

> Sucasti produktu, balenia a prisluSenstva uchovavajte mimo dosahu deti
a domacich zvierat, aby ste predisli irazom. Nebezpecenstvo prehltnutia
a udusenia.

> Produkt nepouzivajte, ked' si vase prostredie vyZzaduje mimoriadnu pozor-
nost (napr. v cestnej premavke).

Prevencia poskodenia a portch produktu

> Produkt udrZiavajte stale v suchu a nepouzivajte ho pri extrémne nizkych ani
vysokych teplotach (suSenie vlasov, kirenie, dlhé vystavovanie slne¢nému
Ziareniu atd.). Predidete tak jeho kordzii a deformaciam.

> PouZivajte len doplnkové zariadenia/diely prislusenstva/nahradné diely,
ktoré dodava alebo odporuca spolo¢nost Sonova Consumer Hearing.

> Vyrobok Cistite len makkou suchou handrickou.

Uéel pouzitia/ruéenie

Tieto sluchadla su urc¢ené na pouzitie s prenosnymi hudobnymi prehravacmi

a Hi-Fi systémami.

Iny spdsob pouzitia produktu ako je popisany v prisluénej produktovej doku-

mentacii, sa povaZuje za nespravny.

Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neprebera rucenie pri zneuZiti

alebo pouziti v rozpore s uréenim produktu, ako aj doplnkovych pristrojov/

prislusenstva.

Pred uvedenim do prevadzky sa musia dodrZat prislusné miestne predpisy.

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka

Sonova Consumer Hearing GmbH prebera na tento produkt zaruku v trvani
24 mesiacov.

Aktudlne platné zaru¢né podmienky najdete na internetovej stranke
www.sennheiser-hearing.com/warranty alebo u partnerov Sonova Con-
sumer Hearing.

V sulade s nasledujucimi poziadavkami
« Nariadenie o véeobecnej bezpeénosti vyrobkov (EU) 2023/988
e Vsulade s vnutrostatnymi obmedzeniami hlasitosti.
Vyhlasenie o zhode EU c E
« Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach (2011/65/EU)
PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii v anglickom jazyku na inter-
netovej adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.
Pokyny na likvidaciu
« Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni ﬁ ™
(OEEZ) (2012/19/EU) o
Symbol preciarknutého odpadového kosa na vyrobku, na baté- s
rii/akumulatore (ak sa dodava spolu s vyrobkom) a na obale znamena, ze
tieto vyrobky nepatria do beZzného domového odpadu a po ukonceni Zivot-
nosti sa musia zlikvidovat oddelene. V pripade likvidacie obalu postupujte
podla legislativnych nariadeni platnych vo vasej krajine. Nespravna likvida-
cia obalovych materidlov m6zZe poskodit vase zdravie a Zivotné prostredie.
Separovany zber elektrického a elektronického odpadu, batérii/akumu-
latorov (ak sa vas to tyka) a obalov sa vykonava na Ucely presadzovania
recyklacie a opatovného pouzitia a aby sa predislo negativnym vplyvom
pdsobenia potencialne nebezpecénych latok, ktoré tieto vyrobky obsahuju.
Recyklujte elektrické a elektronické zariadenia a batérie/akumulatory na
konci ich Zivotnosti, aby boli obsiahnuté cenné materialy pouzitelné a aby sa
zabranilo zneéistovaniu Zivotného prostredia.
Dalsie informéacie tykajlice sa recyklacie tychto vyrobkov ziskate na riadia-
com Urade miestnej samospravy, komunalnych zbernych miestach alebo
u partnerov Sonova Consumer Hearing. Elektrické alebo elektronické za-
riadenia moZete vratit aj distribitorom, ktori st povinni ich prevziat spét.
Separovanim vyznamne prispievate k ochrane Zivotného prostredia a zacho-
vaniu verejného zdravia.

HU Magyar

Fontos biztonsagi tudnivaldk

> A termék hasznalata el6tt a kezelési Utmutatdt, a biztonsagi tudnivaldkat, a
rovid Utmutatot (a kiszallitott csomagnak megfeleléen) alaposan és figyel-
mesen olvassa végig.

> A terméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi tudnivaldkkal
egyltt adja at.

> Ne hasznélja a terméket, ha az egyértelm(en hibas allapotban van.

Az egészségkarosodas és a balesetek megel6zése

> A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hasznélja a terméket
hosszu ideig magas hangerén.

> A termék erés allandé magneses mezdéket hoz létre, amelyek zavarhatjak a
szivritmus-szabalyozok, a beliltetett defibrillatorok (ICD-k) és mas implan-
tatumok mikodését. Ugyeljen, hogy mindig legaldbb 10 cm
(3,94”) tavolsag legyen a magneseket tartalmazé komponensek
és a szivritmus-szabalyozo, a beiiltetett defibrillator vagy mas
implantatumok kozott.

> A balesetek elkeriilése érdekében tartsa gyermekektdl és haziallatoktol jol
elzart helyen a terméket, annak csomagolasat és tartozékait. Lenyelés- és
fulladasveszély.

> Ne hasznélja a terméket olyankor, amikor kérnyezete fokozott figyelmet
kovetel (pl. a kozuti forgalomban).

A termék karosodasanak és lizemzavaranak megel6zése

> A terméket mindig tartsa szarazon és ne tegye ki széls6séges hémérsékleti
hatasoknak (pl. hajszarito, flités, hosszabb ideig tartdé napsugarzas stb.),
hogy a rozsdasodast és deformalédast megelézhesse.

> Csak olyan kiegészité késziilékeket/tartozékokat/pdtalkatrészeket hasznal-
jon, amelyeket a Sonova Consumer Hearing szallitott vagy ajanlott.

> A terméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.

Rendeltetésszerii hasznalat/felelésség

Ez a fejhallgatd hordozhato késziilékekkel és Hi-Fi rendszerekkel torténd
hasznalatra késziilt.

A termékhez tartozé Utmutatokban leirtaktol eltéré hasznalat nem rendelte-
tésszerl hasznalatnak mindgsiil.

A Sonova Consumer Hearing GmbH semmilyen felelé6sséget nem vallal a
termék, valamint kiegészitéinek/tartozékainak nem rendeltetésszerl vagy
visszaélésszer( hasznalatabol szarmazé karokért.

Uzembe helyezés elétt vegye figyelembe az adott orszagban érvényes min-
denkori elGirasokat.

Gyartoi nyilatkozatok

Garancia

A Sonova Consumer Hearing GmbH erre a termékre 24 hdonap garanciat

vallal.

Az aktudlis garancialis feltételeket megtalalja az interneten, a

www.sennheiser-hearing.com/warranty cimen vagy sajat Sonova Consu-

mer Hearing partnerénél.

Megfelel a kdvetkezé kdvetelményeknek

« Rendelete az altalanos termékbiztonsagrol (EU) 2023/988

« Az adott orszagban érvényes hanger6-korlatozasi eldirasokkal 6ssz-
hangban.

EU-megfeleléségi nyilatkozat C €
« RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat szdvegének teljes terjedelm( valtozata
angol nyelven érhetd el, a kdvetkezé internetes cimen: www.sennheiser-
hearing.com/download.

Megjegyzések a hulladékkezeléshez
« Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol ﬁ ™
sz016 iranyelv (2012/19/EU) L‘)
A terméken lathatd athdzott kuka szimbdlum arra utal, hogy =
az elemek/ Ujratoltheté akkumulatorok (ha vannak) és/vagy a csomagolas
nem dobhaté a normal haztartasi hulladék kézé, hanem élettartama végén
elkiilonitve kell gy(ijteni. A csomagolas hulladékkezelése soran vegye figye-
lembe a szelektiv hulladékgyUjtéssel kapcsolatban az orszagaban érvényes
torvényi elbirasokat. A csomagoléanyagok nem megfelel6 artalmatlanitasa
kéarosithatja az On egészségét és a kdrnyezetet.
Az elektromos és elektronikus hulladékok, az elemek/ Ujrat6ltheté
akkumulatorok (ha vannak) és a csomagolas elkiilonitett gydjtése az Ujra-
felhasznalast és Ujrahasznositast, ill. a termékben megtalalhaté és az On
egészségére vagy a természetre potencialisan veszélyes anyagok kéros ha-
tasainak megel6zését szolgalja. Vigye vissza az elektromos és elektronikus
eszkozoket, valamint az elemeket/akkumulatorokat élettartamuk végén az
Ujrahasznositashoz, hogy a benniik 1év6 értékes anyagokat hasznalhatova
tegye, és elkeriilje a kdrnyezet szennyezését.
Ezeknek a termékeknek az Ujrahasznositdsahoz tovabbi informaciok talal-
haték a helyi 6nkormanyzatnal, a kommunalis gyjtéhelyeknél, vagy az On
Sonova Consumer Hearing partnerénél. Az elektromos vagy elektronikus
eszkozoket is visszakildheti azon forgalmazdknak, akik kotelesek visz-
szavenni azokat. Ezzel jelentésen hozzajarul a kérnyezet és az egészség
védelméhez.

Instructiuni importante de siguranta

> Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si in intregime instructiunile
de utilizare, instructiunile de siguranta, instructiunile pe scurt (in functie de
pachetul de livrare).

> Predati produsul catre terti intotdeauna impreund cu instructiunile de si-
guranta prezente.

> Nu folositi produsul daca prezinta urme vizibile de deteriorare.

Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor

> Nu ascultati timp Tndelungat la volum ridicat pentru a preveni
afectarea auzului.

> Produsul genereazd campuri magnetice permanente puternice, care pot
determina perturbatii la nivelul stimulatoarelor cardiace, a defibrilatoarelor
implantate (ICD) si a altor implanturi. Mentineti intotdeauna o
distantd de minim 10 cm intre componenta de produs ce contine
magnetul si stimulatorul cardiac, defibrilatorul implantat sau alte
implanturi.

> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile in locuri
inaccesibile copiilor si animalelor de casa, pentru a preveni accidentele.
Pericol de inghitire si sufocare.

> Nu utilizati produsul in situatia in care mediul dumneavoastra necesita o
atentie deosebita (de exemplu, in trafic).

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

> Mentineti produsul tot timpul uscat si nu-l expuneti la temperaturi extrem
de joase sau Tnalte (uscator de par, calorifer, la soare timp indelungat etc.)
pentru a preveni coroziunea sau deformarile produsului.

> Utilizati doar echipamente suplimentare/accesorii/piese de schimb livrate
sau recomandate de Sonova Consumer Hearing.

> Curatati produsul numai cu o carpa moale si uscata.

Utilizarea conform destinatiei/raspunderea

Aceste casti au fost concepute pentru utilizarea impreuna cu echipamente
si sisteme Hi-Fi portabile.

Este considerata o utilizare contrara destinatiei situatia in care folositi acest
produs intr-un mod diferit fata de descrierea din instructiunile atasate aces-
tuia.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu Tsi asuma raspunderea pentru abuzuri
sau utilizarea contrara destinatiei a produsului sau perifericelor/accesorii-
lor.

Tnainte de punerea in functiune este necesara respectarea normelor speci-
fice ale tarii respective.

Declaratii ale producéatorului

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH acordé pentru acest produs o garantie
de 24 luni.

Puteti consulta conditiile de garantie in vigoare in prezent pe internet la
adresa www.sennheiser-hearing.com/warranty sau la partenerul dumnea-
voastrd Sonova Consumer Hearing.

n conformitate cu urmatoarele cerinte

« Regulament privind siguranta generala a produselor (UE) 2023/988

« In conformitate cu limitarile de volumspecifice pentru fiecare tar.
Declaratia de conformitate UE c €
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil in limba
englezad la urmatoarea adresa de internet: www.sennheiser-hearing.com/
download.

Note privind eliminarea

« Directiva DEEE (2012/19/UE) E ™
Simbolul tomberonului taiat cu o cruce de pe produs, bateria/ L"\
acumulatorul reincarcabil (daca este cazul) si/sau ambalajul m—
indica faptul ca aceste produse nu trebuie eliminate impreund cu deseurile
menajere normale, ci separat, la sfarsitul duratei lor de functionare. Pentru
eliminarea ambalajului, va rugdm sa respectati prevederile legale cu privire
la separarea deseurilor aplicabile in tara dvs. Eliminarea necorespunzétoare
a materialelor de ambalaj poate dduna sanatatii dumneavoastra si mediului.
Colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice,
a bateriilor/acumulatorilor reincércabili (daca este cazul) si a ambalajelor
este utilizata in scopul promovarii reutilizarii si reciclarii si pentru a preveni
efectele negative cauzate, de ex., de substantele potential periculoase pe
care aceste produse le contin. La finalul duratei lor de viata, reciclati echi-
pamentele electrice si electronice si bateriile/acumulatorii reincarcabili in
vederea utilizarii materialelor reciclabile pe care le contin si pentru a evita
poluarea mediului inconjurator.

Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor produse puteti
obtine de la administratia local&, centrele locale de colectare a deseurilor
sau la partenerii dumneavoastra Sonova Consumer Hearing. De asemenea,
puteti returna echipamentele electrice sau electronice distribuitorilor care
au obligatia de a le prelua. Astfel, va aduceti o contributie importanta la
protejarea mediului inconjurator si a sanatatii publice.

BG bbarapcku

Ba>kHW MHCTPYKLUMK 3a 6e3onacHocT

> BHMMaTenHo npouyeTeTe LSANOTO PLKOBOACTBO 3a eKcraoaTtauus, WH-
CTPyKLUMMTE 3a 6€30MacHOCT, KPaTKOTO PbKOBOACTBO (B 3aBUCUMOCT OT
obxBaTa Ha A0CTaBKa), NpeAun Aa NoyHeTe Aa U3nonssaTe NpoaykTa.

> [MpeaaBariTe NPoAyKTa Ha TPETU ML BUHATW 3ae4HO C Te31 NHCTPYKLMKA
3a 6e30MnacHoCT.

> He nsnonssaliTe NpoAyKTa, ako TOW € BUANMO NOBPe/eH.

MpegoTBpaTABaHe Ha yBpeXAaHe Ha 34PaBeTo N UHUNAEHTN

> He cnywaiite AbAro Bpeme C BMCOKa cuna Ha 3ByKa, 3a Aa u3-
6erHeTe yBpexaaHe Ha cnyxa.

> MpoAyKTHT Cb3jaBa CPaBHUTENHO CUAHW MOCTOAHHW MarHUTHWU noneta,
KOUTO MoraT Aa HapywlaT GyHKUMATa Ha NeicMerkbpu, UMMaaHTpaHn
aedpmbpunatopu (ICD) 1 Apyrv UMNAAHTU. BUHaru Apbxre Kom-
NOHeHTWTE Ha MPOAYKTa, B KOWUTO Ca Pa3nosioKeHN MarHuTuTe,
Hali-manko Ha 10 cm (3,94") pa3cTosiHMe OT neicMelikbpu, UM-
nnaHTVpaHn AedprbpunaTopy UNu Apyrvi UMAAaHTU.

> [pbXTe yacTuTe Ha NPoAyKTa, ornakoBkaTa v NMpUHaAnexHocTuTe ganey
OT Zleua 1 AoMallHW Tobumuy, 3a 4a NpejoTepaTuTe UHUMAeHTM. Onac-
HOCT OT NornbliaHe v 3ajyllaBaHe.

> He n3nonssaiiTe NpojykTa, ako cpeAata, B KOATO Ce HamupaTe, U31CKBa
cneunanHo BHUMaHWe (Hanp. B YIMYHO ABUXKEHME).

MNpepoTBpaTABaHe Ha LLeTW MO NPOAYKTa U Ha HeM3NpPaBHOCTN

> MoaabpKaliTe NPoAyKTa BMHArKM Cyx 1 He ro vsjaraite HUTO Ha eKc-
TPEMHO HWCKW, HUTO Ha eKCTPEMHO BUCOKW TemrepaTypu (celuoap,
oToM/IeHNe, MPOABL/KUTENHO N3N1araHe Ha CTbHYeBO 061bYBaHe 1 T.H.),
3a Jla npeAoTBpaTUTe 0bpasyBaHe Ha KOpPO3Ks 1 AedpopmaLn.

> V3nonsgaiite caMo AOMBAHUTENHN ypeaun/akcecoapy 1 pe3epBHu YacTu,
KOWUTO ca npenopbyaHu ot Sonova Consumer Hearing.

> MouncTBaiiTe MpoAyKkTa cCamo C Meka, Cyxa Kbpna.

Ynotpe6a no npeAgHasHayeHNe/0TroBOPHOCT

Te3n cnylwianku ca npejHasHaveHn 3a ynotpeba ¢ MpeHoCUMU My3uKaaHu

ypean n Hi-Fi cuctemn.

Mprema ce, Ye NPOAYKTHLT He Ce M3MoN3Ba Mo npejHasHadeHne, ako ro

nosa3sgaTe Mo Hau4uH, PasvyeH OT ONMCaHVA B NpuUaexallata My J0KyMeH-

Tauus.

Sonova Consumer Hearing GmbH He noema 0TroBOPHOCT 3a LLeTW, Ipous-

NM3aly OT HenpaBoOMepHa UK HenpasuaHa ynoTpeba Ha NPoAyKTa 1 Ha

MpUHagnexHocTn/akcecoapu.

Mpean nyckaHe Ha NpoAyKTa B eKCnioatauma 3a4b/XuTenHo Tpsabea Aa

ce B3emMaT npeAsun/ cneunduyHMTe 3a BCAka Abpxasa pasnopeaou.

Jeknapauusi Ha Npon3BoAUTENs

FapaHuus

Sonova Consumer Hearing GmbH npegocTtaBs rapaHums oT 24 meceua 3a
TO3M NPOAYKT.

3a TeKyLuTe rapaHLMOHHW YCI0BUSA, MOJISI, MOoceTeTe HalLns yeb caiT Ha
agpec www.sennheiser-hearing.com/warranty nam ce cBbpXeTe CbC CBOS
Sonova Consumer Hearing napTHLOp.

B cboTBeTCTBME CbC CNIefHNTE N3NCKBAHWSA

+ PernameHT OTHOCHO o6LaTa 6e3onacHoCT Ha npogykTuTe (EC) 2023/988
* B cboTBeTCTBME C HALMOHANMHMTE OFPaHNYeHNs Ha cuiaTa Ha 3ByKa.

[Jeknapauuns 3a cboTBeTcTBME Ha EC

* [AuvpekTBa 3a OrpaHuyaBaHe
(2011/65/EC)

MbaHUAT TekcT Ha EC geknapauymsTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTbMEeH Ha aH-

INACKN e31K Ha CefHNS HTepHeT agpec: www.sennheiser-hearing.com/

download.

Ha onacHUTe BelWlecTBa CE

YKasaHusa 3a U3XBbpisHe

* [AunpekTtnea oTHocHo OEEO (2012/19/EC) ﬁ L/:\
CUMBONBT CbC 3aApackaH KOHTelHep 3a oTnagbLX BbpXy

npogykTta, 6atepusita/akymynatopHata 6aTepus (ako vMa
TakaBa) W/UNN Ha omnakoBKkaTa, yKa3Ba Ye Te3n MpoAykTu He TpsbBa Aa
6bAaT M3XBBLPASHN 3aeAHO C JOMaKMHCKM OTNaAbLM, a B Kpas Ha ekc-
Ni0aTauMoHHNSA MM XMBOT, TPS6Ba Aa 6bAAT M3XBLPASHU OTAENHO. 3a
V3XBBbP/SAHE Ha OMnakoBkaTa, MO/, CrnasBaliTe NpaBHUTe pernameHTn
3a pasgensiHe Ha OTNagbLM, NPUIOXKMMU BbB BalaTa Abpxasa. Henpa-
BW/IHOTO U3XBBPJIAHE Ha OMakOBBYHN MaTepumanu Moxe ja HaBpeAu Ha
BalLeTo 34paBe 1 OKONHaTa cpesa.

Pa3genHoTo cbbrpaHe Ha OTMaAbLUM OT eNnekTPUYecko U eNnekKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun/akymynaTtopHu 6atepumn (ako e MpUAOKUMO) 1
OMaKoBKY Ce 13Mo/3Ba 3a MPOMOTMpaHe Ha NoBTopHaTa yroTpeba u npe-
AoTBpaTABaHe HeraTUBHUTE epekT, MPUUNHEHW OT Hamp. NOTeHLManHo
onacHWUTe cy6CTaHUMK B Te3n NPOAyKTU. Mons, peunkavpaiTe enekTpu-
YeckM N eneKTPOHHW YCTPOICTBA U BaTepumn/akymynatopHu 6aTepun B
Kpasi Ha TeXHWsi NoMe3eH XMBOT, 3a Aa HanpaBuTe LieHHUTe MaTepuanu,
KOWTO ce CbAbPXaT, FOAHN 3a U3non3BaHe 1 ja n3berHete 3aMbpcsiBaHe
Ha oKoJsiHaTa cpeja.

JlonbnHyTeNnHa MHPOPMaLMs OTHOCHO peuuKavpaHe Ha Te3n MpoayKTu
MoXeTe Aa nosydnTe oT Ballata o6LMHCKa aAMUHUCTPALUS, OT OBLLNH-
CKMTe LieHTpoBe 3a CbbupaHe Ha OTNaAbLM UK OT NapTHLOP Ha Sonova
Consumer Hearing. MoxeTe CblL0 Taka Aa BbpHETe enekTpuyeckn nam
€/1eKTPOHHM YCTPOICTBA Ha AUCTPUBYTOPU, KOUTO Ca ANBXHU Aa v
B3emaT 06paTHO. BalueTo cbAelicTBME e BaXHO 3a npejrnasBaHeTo Ha
OKO/NIHaTa cpe/a 1 06LLecTBeHOTO 34paBe.

SL Slovenscina

Pomembni varnostni napotki

> Pred uporabo izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za uporabo,
varnostne napotke in kratka navodila (glede na obseg dobave).

> Izdelek tretjim osebam vedno predajte s temi varnostnimi napotki.
> lzdelka ne uporabljajte, ¢e je ocitno poSkodovan.

I1zognite se telesnim poskodbam in nezgodam

> Ce se Zelite izogniti okvari sluha, se izogibajte dolgotrajni uporabi
slusalk pri visoki glasnosti.

> lzdelek ustvarja mocnej$a trajna magnetna polja, ki lahko privedejo do mo-
tenega delovanja srénih spodbujevalnikov, vsadnih defibrilatorjev (ICD) in
drugih vsadkov. Med sestavnim delom izdelka, ki vsebuje ma-
gnet, in spodbujevalnikom, vsadnim defibrilatorjem ali drugim
vsadkom vedno drzite razdaljo vsaj 10 cm.

> Dele izdelka, embalaZe in opreme shranjujte izven dosega otrok
in hisnih ljubljenckov, da se izognete nezgodam. Nevarnosti pozZiranja in
zadusitve.

> lzdelka ne uporabljajte, Ce morate biti Se posebej pozorni na okolico (npr.
v prometu).

I1zognite se poSkodbam izdelka in motnjam

> lzdelek naj bo vedno na suhem in ga ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo
visokim temperaturam (susilec za lase, gretje, dolga izpostavljenost soncu,
itn.), da se izognete rjavenju ali deformacijam.

> Uporabljajte samo dodatne naprave/dele opreme/nadomestne dele, ki jih
dobavlja ali priporoca podjetje Sonova Consumer Hearing.

> lIzdelek Cistite izkljuéno z mehko, suho krpo.

Namenska uporaba/odgovornost

Te slusalke so bile razvite za uporabo s prenosnimi glasbenimi napravami
in Hi-Fi sistemi.

Ce ta izdelek uporabljate drugade, kot je opisano v priloZeni dokumentaciji
izdelka, se to smatra kot nenamenska uporaba.

Druzba Sonova Consumer Hearing GmbH ne prevzema odgovornosti za na-
pacno uporabo ali nepravilno uporabo izdelka in dodatne opreme.

Pred zagonom upostevajte predpise, specificne za posamezno drzavo.

Izjave proizvajalca

Garancija

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ponuja 24-mesecno garancijo za
ta izdelek.

Trenutno veljavne garancijske pogoje lahko dobite na spletu na
www.sennheiser-hearing.com/warranty ali pri partnerju podjetja Sonova
Consumer Hearing.

V soglasju z naslednjimi zahtevami

« Uredba o splo$ni varnosti proizvodov (EU) 2023/988

« V skladu z omejitvami glasnosti,specifi¢nimi za drzavo.
Izjava EU o skladnosti c E
« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo v anglescini na nasled-
njem spletnem naslovu: www.sennheiser-hearing.com/download.

Napotki za odstranjevanje

« Direktiva OEEO (2012/19/EU) E ™
Simbol pre¢rtanega smetnjaka na izdelku, bateriji/akumulatorju L’)
(Ce je na voljo) in/ali embalazi vas opozarja, da teh izdelkov ne =
smete mesati z vasimi gospodinjskimi odpadki, ampak jih je treba ob koncu
njihove Zivljenjske dobe zbirati lo€eno. Za odstranitev embalaZe upostevajte
zakonske predpise o lo¢evanju odpadkov, ki se uporabljajo v vasi drzavi.
Nepravilno odstranjevanje embalaznega materiala lahko Skoduje vasemu
zdravju in okolju.

Loceno zbiranje odpadne elektriéne in elektronske opreme, baterij/akumu-
latorjev (Ce je primerno) in embalaZe sluzi spodbujanju ponovne uporabe in
recikliranja ter prepreCevanju negativnih uc¢inkov na vase zdravje in okolje,
na primer potencialno nevarnih snovi, ki jih vsebujejo ti izdelki. Elektri¢ne in
elektronske naprave ter baterije/akumulatorje reciklirajte ob koncu njihove
Zivljenjske dobe, da bodo dragoceni materiali, ki jih vsebujejo, ponovno upo-
rabni in preprecili onesnazZevanje okolja.

Za vec informacij o recikliranju teh izdelkov se obrnite na vas lokalni svet, lo-
kalne zbirne tocke ali vasega partnerja podjetja Sonova Consumer Hearing.
Elektricne ali elektronske naprave lahko vrnete tudi distributerjem, ki so jih
dolzni prevzeti nazaj. Na tak nac¢in pomembno prispevate k varovanju okolja
in javnega zdravja.

HR Hrvatski

VazZne sigurnosne napomene
> Prije koristenja ovim proizvodom pazljivo i u cijelosti procitajte ove upute za
upotrebu, sigurnosne napomene, kratke upute (ovisno o opsegu isporuke).

> Kad proizvod prosljedujete tre¢im osobama, uvijek priloZite ove sigurnosne
napomene.

> Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno oStecen.

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesrec¢a

> lzbjegavajte duga razdoblja sluSanja pri visokoj glasnoci da ne
biste ostetili sluh.

> Proizvod stvara jaka stalna magnetna polja koja mogu uzrokovati smetnje
srcanih stimulatora, implantiranih defibrilatora (ICD-ova) i drugih implanta-
ta. Uvijek odrzavajte razmak od najmanje 10cm izmedu
komponente proizvoda koja sadrZava magnete i sr¢anog stimula-
tora, implantiranog defibrilatora ili drugog implantata.

> Dijelove proizvoda, ambalaze i dodatne opreme cuvajte izvan
dohvata djece i kuénih ljubimaca da biste izbjegli nesrece. Opasnost od
gutanja i gusenja.

> Proizvod nemojte upotrebljavati u situacijama kada trebate usmijeriti poseb-
nu paznju na svoju okolinu (npr. u cestovnom prometu).

Izbjegavanje ostecenja proizvoda i smetnji

> Proizvod odrzavajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim ili ekstre-
mno visokim temperaturama (susilu za kosu, grijanju, dugotrajnoj suncevoj
svjetlosti itd.) da ne bi doslo do korozije ili promjena oblika.

> Upotrebljavajte samo dodatne uredaje / dodatnu opremu / rezervne dijelo-
ve koje je isporucilo ili preporucilo drustvo Sonova Consumer Hearing.

> Proizvod Eistite isklju¢ivo mekom, suhom krpom.

Namjenska upotreba/odgovornost

Ove slusalice razvijene su za upotrebu na prenosivim uredajima i hi-fi su-

stavima.

Nenamjenskom se upotrebom smatra svako koriStenje ovim proizvodom

koje odstupa od opisa u pripadaju¢im uputama proizvoda.

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne preuzima odgovornost u

slucaju zloporabe ili nenamjenske upotrebe ovog proizvoda kao ni dodatnih

uredaja / dijelova dodatne opreme.

Prije pustanja u rad treba obratiti paznju na pojedine posebne propise odre-

dene zemlje.

Izjave proizvodaca
Jamstvo
Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH za ovaj proizvod nudi jamstvo za
razdoblje od 24 mjeseca.
Trenutno vaZece uvjete jamstva moZete pronaci putem interneta na mreznoj
stranici www.sennheiser-hearing.com/warranty ili putem ovlastenog pred-
stavnika drustva Sonova Consumer Hearing.
Proizvod je sukladan sa sljede¢im zahtjevima
» Uredba o opcoj sigurnosti proizvoda (EU) 2023/988
« U sukladnosti sa specifi¢nim lokalnim ograni¢enjima glasnoce zvuka.
Izjava o sukladnosti EU C E
« Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elek-

tricnoj i elektronickoj opremi (2011/65/EU)
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na engleskom jeziku na
sljede¢em web-mjestu: www.sennheiser-hearing.com/download.



Napomene za odlaganje u otpad

« Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi (WEEE) E L/?)
(2012/19/EU)
Znak koji se sastoji od prekrizene kante za smeée na kota¢ima =
i nalazi se na proizvodu, bateriji / punjivoj bateriji (ako je primjenjivo) i/ili
ambalazi oznacava da se ti proizvodi ne smiju zbrinjavati s obi¢nim ku¢nim
otpadom, ve¢ se moraju odvojeno zbrinuti na kraju njihovog radnog vijeka.
Za zbrinjavanje ambalaZe obratite paznju na zakonske propise o odvojenom
zbrinjavanju otpada koji se primjenjuju u vasoj drzavi. Nepropisno odlaganje
ambalaznih materijala moZe nastetiti vaSem zdravlju i okolisu.
Odvojeno prikupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme, baterija /
punjivih baterija (ako je primjenjivo) i ambalazZe sluZi za poticanje ponovne
uporabe i recikliranja te sprjeCavanje negativnih ucinaka na vase zdravlje i
okolis, npr. zbog djelovanja potencijalno opasnih tvari koje ti proizvodi sa-
drZe. Po isteku njihovog vijeka trajanja, reciklirajte elektricnu i elektronicku
opremu te baterije / punjive baterije kako bi se vrijedni materijali koji se u
njima nalaze mogli ponovno iskoristiti i kako biste izbjegli stvaranje preko-
mjernog otpada u okolisu.
Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda mozZete dobiti od nadlezne
lokalne institucije, komunalnih mjesta za sakupljanje ili ovlastenog predstav-
nika drustva Sonova Consumer Hearing. Elektri¢nu ili elektronic¢ku opremu
mozete predati i distributerima koji su ih duzni preuzeti. Time dajete vazan
doprinos zastiti okoli$a i javnog zdravlja.



